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Kort vejledning

4 - Dansk

1 Treekbgijle
Transport af apparatet over jeevnt terreen

2 Renggringsmiddel
Indsugning og dosering af renggringsmiddel
(+-)

3 Slangetromle med sammenklappeligt greb
Opvikling af hgjtryksslange

4 Hovedafbryder
Apparatet teendes — |
Apparatet slukkes — 0

5 Transportgreb
Transport af apparatet over trapper/
forhindringer

6 Vandtilslutning
Tilslutning af tillgbsslange
7 Strélergr
Regulering af tryk
8 Handsprgjtepistoler
Teend — tryk pa sikringsknappen og treek
i armen
Sluk — giv slip pa armen

9 Tilslutninskabel med netstik

Montering

Kontrollér pakkeindholdet ved udpakning.
Transportskader meldes til forhandleren.
Monteringen vises ,Trin for trin“ ved hjeelp af
illustrationer pa side 61.

Sikkerhedshenvisninger

Lees naerveerende betjeningsvejledning og falg
den, fgr apparatet tages i brug farste gang.

Gem betjeningsvejledningen til senere brug eller
hvis apparatet skifter ejer.

Beregnet anvendelsesomrade

Nzerveerende apparatet ma ikke bruges til
erhvervsmaessige formal men er beregnet til

— renggring af maskiner, karetgjer, bygninger,
veerktgjer, facader, terrasser, haveredskaber
osv. med hgijtryksvandstrale (ved behov med
tilseetning af renggringsmidler).

— renggring af motorer pa steder, hvor der
forefindes en tilsvarende olieseparator.

— med de af Karcher godkendte tilbehars-,
reservedele og renggringsmidler. Tag
hensyn til henvisningerne, der falger
med renggringsmidlerne.

Generelle sikkerhedshenvisninger

Tillad aldrig bgrn og unge mennesker omgang
med apparatet.

Apparatet skal altid holdes under opsyn,

nar hovedafbryderen er slaet til.

Apparatet ma aldrig benyttes i eksplosionsfarlige
rum.

Genstande, der indeholder sundhedsfarlige
stoffer (fx ashest) ma ikke spules af.



Sikkerhedshenvisninger

Advarselstegn pa apparatet

Hgjtryksstrélen ma aldrig rettes modg/s
mennesker, dyr, apparatet eller g
elektriske komponenter.

Sikkerhedsindretninger

Sikkerhedsindretninger er beregnet til
beskyttelse mod kveestelser og ma ikke aendres
eller tilsideseettes.

Overlgbsventil med trykafbryder

Nar der gives slip pd armen p& handsprajte-
pistolen, slukker trykafbryderen pumpen, og
hgjtryksstralen stoppes. Traekkes der i armen,
teender trykafbryderen pumpen igen.
Overlgbsventilen forhindrer desuden, at det
tilladte driftstryk overskrides.

Sikringsknap

Sikringsknappen pa handsprejtepistolen
forhindrer, at apparatet taeendes utilsigtet.

Miljgbeskyttelse

Bortskaffelse af emballage

Emballagen er beregnet til genbrug. Aflever
materialet til et indsamlingssted for genbrug.

Bortskaffelse af udtjent apparat

Oplysninger vedrgrende miljgvenlig
bortskaffelse fas hos Deres Karcher-forhandler.

Vandbesparelse

Ved brug af neerveerende apparat spares der

i sammenligning med andre renggringsmetoder
op til 85 % vand. Apparatet kan ogsa benyttes
med regnvand (benyt et vandfilter).

Aflastning af spildevand

Benyt s& sm& maengder renggringsmidler som
muligt. Tag hensyn til doseringsradene, der er
vedlagt renggringsmidlerne.

For brug farste gang

Forudseetninger for tilslutning
Tilslutningsveerdier, se typeskiltet/Tekniske data.

Elektrisk tilslutning

Spaendingen, der er angivet pa typeskiltet, skal
stemme overens med forsyningsspaendingen.
Stramkilden skal jordforbindes korrekt.

Der ma kun benyttes steenkvandsbeskyttede
forlaengerledninger med tilstreekkeligt
ledertvaersnit (10 m: 3 x 1,5 mm?,

30 m: 3 x 2,5 mm?), der vikles komplet

af kabeltromlen.

Tilslutning til vandledning
lagttag forskrifterne fra vandforsyningsselskabet.

Tillgbsslange (ikke inkluderet i leveringsomfanget)
Der ma kun benyttes en tillgbsslange med
falgende mal:

Leengde mindst 7,0 m,
diameter mindst %2".
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Betjening

A Livsfare!

Daek/daekventiler pa keretgjer kan beskadiges af
hgjtryksstralen og eksplodere. Et farste tegn
herpa er, at deekket misfarves. Renggring skal
foretages med en afstand af mindst 30 cm.

Tag aldrig fat i netstikket med vade heender.

Kontrollér tilslutningen med netstikket hver gang
far ibrugtagning med hensyn til skader.
Beskadiget tilslutningsledning skal udskiftes
omgaende af en autoriseret kundeservice/
elektriker.

Hgajtryksslangen kontrolleres for skader hver
gang far ibrugtagning. Beskadiget hgjtryks-
slange skal udskiftes omgaende.

A Kveestelsesfare!

Den udstrgmmende vandstrale bevirker, at der
opstar en rekylkraft p4 handsprejtepistolen. Sarg
for at std stabilt og hold godt fast

i handspreijtepistolen og stralergret.

Benyt egnet beskyttelsestgj, om ngdvendigt,
til beskyttelse mod tilbagesprgjtende dele.

6 - Dansk

Vandforsyning

Apparatet kan fx forsynes fra vandledningen
eller en ben beholder med vand.

Vandforsyning fra vandledning
® Sjut en tillgbsslange (ikke inkluderet
i leveringsomfanget) til vandtilslutningen pa

apparatet og pa vandtilfgrslen (fx vandhane).

® Abn vandtilfgrslen.

Vandforsyning fra dben beholder
® Skru koblingsdelen til vandtilfgrslen af.

® Skru sugeslangen med filteret (ikke inkluderet
i leveringsomfanget), se ,Ekstratiloehar”, pa
vandtilslutningen til apparatet pa.

® Hzeng filteret op i beholderen.

® Udluftning af apparat far brug.
— Skru hgjtryksledningen pa

hgijtrykstilslutningen pa apparatet af.

— Teend apparatet og lad den veere i gang

sd leenge, at der ikke laengere strgammer
vandbleerer ud af hgjtrykstilslutningen.

— Sluk apparatet og skru hgjtryksslangen fast
igen.



Betjening

Tilslutning af tilbehar

Falgende tilbehar, atheengigt af model, er
inkluderet i leveringsomfanget eller fas i
specialhandlen (se desuden ,Ekstratilbehar®).

® Udskift det pageeldende tilbehgr med
straleraret.

Vaskebgrste

til store, glatte overflader — fx pa biler,

campingvogne eller bade.

Forberedelse
® Szt netstikket i.

® Hovedafbryder pa ,I*.

Der kan tilseettes renggringsmiddel.

Teend Roterende vaskebgrste
Y . ) til skAnsom og grundig rengaring — fx karosseri-
® Tryk pa sikringsknappen pa handsprgijte- og glasoverflader.
pistolen og traek i armen. Der kan tilseettes renggringsmiddel.
Sluk Rotordyse

til hardnakkede tilsmudsninger — fx
tilmossede gandfliser eller facader.

Der tilseettes ikke renggringsmiddel, hvorimod
der arbejdes med maksimalt arbejdstryk.

® Giv slip pd armen.

Far arbejdspauser og nar apparatet forlades
sikres apparatet ved tryk pa sikringsknappen, sa
apparatet ikke utilsigtet kan taendes.

Regulering af arbejdstryk/
vandmeaengde

Arbejdstrykket forgges:
Drej stralergret i retningen mod ,+*.

Arbejdstrykket reduceres:
Drej stralergret i retningen mod ,—*.
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Betjening

Tilseetning af renggringsmiddel

® Tag renggringsmiddel-doseringsventilen ud af
holderen.

® Dosér renggringsmidlet (renggringsmiddel-
doseringsventil)
— Middel maengde: Midterposition
— Stor maengde: Position ,+*
— Lille meengde: Position ,—“.

® Haeng renggringsmiddel-doseringsventilen op
i renggringsmiddelbeholderen.

® Drej stralergret i retningen mod ,—* til stop.

8 - Dansk

Anbefalet renggringsmetode

1. Sprgijt sa lidt renggringsmiddel som muligt pa
en tgr overflade og lad det virke (ma ikke
tarre).

2. Spul tilsmudsningen af med hgjtryksstralen.

Renggringsmiddel

For at kunne arbejde uden funktionsforstyrrelser
og tilpasse den pagzaeldende renggringsopgave
anbefaler vi at benytte renggrings- og pleje-
middelprogrammet fra Karcher. Radfer Dem eller
rekvirer oplysninger herom. Her findes et lille
udvalg:

Universelt renggringsmiddel
Profi RM 555 ULTRA

Renggringsmiddel til biler
Profi RM 565 ULTRA

Renggringsmiddel til bolig og have
Profi RM 570 ULTRA

Renggringsmiddel til bade
Profi RM 575 ULTRA

Afslutning af drift

&

® Hovedafbryder pa 0.
® Traek netstikket ud.

Vandforsyning fra vandledning
® Luk vandtilfarslen.

® Frakobl apparatet pa vandtilslutningen.

Vandforsyning fra dben beholder
® Skru sugeslangen med filtret af pa
vandtilslutningen pa apparatet.



Afslutning af drift Opbevaring / Transport Pleje og vedligeholdelse

® Traek i armen pa h&ndsprgijtepistolen, OBS! Frost kan gdelaegge apparatet, hvis det Renggring

indtil apparatet er tryklgst. ikke er tamt fuldsteendigt. Opbevar apparatet i et b ingil id f . )

o . frostfrit rum om vinteren For opbevaring i laengere tid, fx om vinteren:
® Tryk pa sikringsknappen, sa apparatet : . . ) .
. o - . ° ° I ® Traek renggringsmiddel-doseringsventilen af DA
sikres mod utilsigtet tilkobling. ® Tag stralergret af handsprgjtepistolen og ) iddel | d
) ) ; det & plads i holderen renggringsmiddel-sugeslangen og renggr den

® Hgijtryksslangen vikles omkring seet det pa p : under rindende vand.

slangetromlen.

® Sluk apparatet fgr transporten. ® Fjern sien i vandtilslutningen med en fladtang

® Til transport over trapper eller forhindringer og renger den under rindende vand.

loftes apparatet med transportgrebet.

, : Vedligeholdelse
® Til transport over et jeevnt terraen treekkes ) )
apparatet i treekbgilen. Apparatet behgver ingen vedligeholdelse.
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Afhjeelpning af fejl

Der er ofte simple arsager til driftsfejl, som
De selv kan afhjeelpe ved hjeelp af fglgende
oversigt. | tvivistilfeelde efter hvis fejlen ikke
er opfart under Fejl/afhjeelpning, bedes De
kontakte en autoriseret kundeservice.

A Risiko for elektriske stgd!
Reparationsarbejder pa apparatet ma kun
udfgres af en autoriseret kundeservice.

Reservedele

Der ma kun anvendes originale Karcher-
reservedele. | slutningen af naervaerende
betjeningsvejledning findes der en liste over
reservedele.

Kundeservice

Vore Karcher-filialer er Dem gerne behjeelpelige,
hvis De har spgrgsmal eller der skulle opsta
driftsforstyrrelser:

Fejl

Arsag

Afhjeelpning

Apparatet starter ikke

Strgmitilfarslen afbrudt

Traek i netstikket! Kontrollér tilslutningskabel,
netstik, forleengerledning og kabelforbindelser
for beskadigelse

Apparatet nar ikke op pa fuldsteendigt tryk

Indstilling af stralergr pa ,—*

Indstil stréleraret pa ,+*

Ved sugefunktion — apparatet er ikke udluftet

Udluft apparatet, se ,Betjening"“

Si i vandtilslutning tilstoppet

Renggar sien, se ,Pleje og vedligeholdelse”

For lav vandtilfgrselsmaengde

Kontrollér vandtilfgrslen til vandtilslutningen pa
apparatet for teethed og gennemstrgmning

Staerke tryksvingninger

Hgijtryksdyse i strélerar tilstoppet

Tag stralergret af, rengar boringen i hgjtryksdyse
med en nal og spul den igennem forfra med vanc

Der Igber vand ud af husets bund

Pumpe uteet

3 draber pr. minut er tilladt. Kontakt vor
kundeservice, hvis der er starre utaethed

Der indsuges ikke renggringsmiddel

Indstilling stralergr pa ,+*

Indstil strélergret pa ,—

Renggringsmiddel-doseringsventil
i renggringsmiddel-sugeslange tilstoppet

Renggr renggringsmiddel-doseringsventilen,
se ,Pleje og vedligeholdelse*
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Tekniske data

Strgmtilslutning

Spaending (ved 1~50 Hz) 230-240 V
Tilslutningseffekt 2,0 kW
Netsikring (traeg) 10 A

Beskyttelsesklasse 1
Vandtilslutning
Tillgbstemperatur (maks.)
Tillgbsmaengde (min.)
Tillgbstryk (maks.)

40 °C
10 I/min
(6 bar) 0,6 MPa

Effektdata

Nominelt tryk (120 bar) 12 MPa
Driftstryk maks. (130 bar) 13 MPa
Transportmaengde (4201/h) 7 l/min
Dosering af renggringsmiddel 0,2 I/min
Sugehgjde fra &ben beholder 20 °C 1m
Handsprajtepistolens rekylkraft 22 N
Maskinvibrationer (ISO 5349) 0,8 m/s?
Lydtrykniveau L_,(EN 60704-1) 72 dB(A)
Lydeffektniveau L,,,,(2000/14/EF) 87 dB(A)
Mal

Leengde/bredde/hgjde 438/411/936 mm
Veegt 16 kg
Streamskema

C1 Driftskondensator
F1 Temperatursikring
M1 Motor

S1 Kontakt til apparat
S2 Trykkontakt

Ekstratilbehgr

Med ekstratilbehgret udvides apparatets
brugsmuligheder. Yderligere informationer
fas hos Karcher-forhandleren.

lllustrationer, se side 62.
1 Smudsfraeser
2 Steenkskeerm til smudsfreeser
3 Rgrrensningssaet
4 Roterende vaskebgrste
5 Vaskebgrste
6 VAdstralesaet
7 Fleksibelt strélerar
8 Tredobbeltdyse med strélerar
9 Stralergr til vanskeligt tilgeengelige steder
10 Bundstrélergr
11 Stralergrsforleengelse
12 Hgijtryksslange
14 Sugeseet til store meengder
15 Sugeslange med filter
16 Vandfilter
17 Kontraventil
18 T-Racer

Garanti

I hvert land geelder de garantibestemmelser,
som vort salgsselskab i det pageeldende land
har udgivet. Evt. fejl pa apparatet repareres
gratis i garantiperioden, hvis de skyldes en
materiale- eller produktionsfejl.

Hvis De vil ggre Deres garanti geeldende, bedes
De henvende Dem til Deres forhandler med
tilbehar og kvittering.

EU-overensstemmelseserklgering

Hermed erkleerer vi at nedenstdende maskine pa grund
af sin udformning og konstruktion i den udfarelse, i hvil-
ken den saelges af os, overholder EU-direktivernes rele-
vante, grundlaaggende sikkerheds- og sundhedsmaessige
krav.

Hvis maskinen eéendres uden aftale med os, mister denne
attest sin gyldighed.

Produkt: Hgajtryksrenser
Type: 1.274-xxx
Relevante EU-direktiver:
98/37/EF

73/23/EQF (+ 93/68/EQF)
89/336/EQF (+ 91/263/EQF, 92/31/EQF, 93/68/EQF)
2000/14/EF

Harmoniserede standarder, der blev anvendt:
DIN EN 55014 — 1: 2000 + Al: 2001

DIN EN 55014 — 2: 1997

DIN EN 60335 - 1

DIN EN 60335 -2 - 79

DIN EN 61000 — 3 — 2: 2000

DIN EN 61000 — 3 — 3: 1995 + Al: 2001

Fulgte procedure for overensstemmelsesvurdering:
Tillaeg V
Lydeffektniveau
Malt :
Garanteret:

85 dB(A)
87 dB(A)

Interne forholdsregler sikrer, at serieapparaterne altid
opfylder kravene fra de aktuelle EU-direktiver og de stan-
darder, der blev anvendt: Underskriverne handler pa for-
retningsledelsens vegne og med dennes fuldmagt.

5.957-621 (01/02)

Alfred Kércher GmbH & Co.
Cleaning Systems
Alfred-Karcher-Str. 28-40
P.O. Box 160

D-71349 Winnenden

;2«( WV sa

H. Jenner S. Reiser
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Kort anvisning

Sammenmontering

Kontroller innholdet ved utpakking. Ta umiddelbart
kontakt med din forhandler dersom du oppdager

transportskader.

Sammenmonteringen er fremstilt “trinn for trinn”

med bilder pa side 61.
12 - Norsk

1 Trekkbgyle
For transport av maskinen pa flater

2 Rengjgringsmiddel
suger og doserer rengjgringsmiddel (+/-)

3 Slangetrommel ved innklappbar sveiv
For oppvikling av hgytrykksslange
4 Hovedbryter
Maskin pa& — |
Maskin av — 0
5 Transporth&ndtak
For transport av maskinen i trapper og
overhindringer
6 Vanntilkobling
Koble til vanntilfarselsslange
7 Strélergr
Regulering av trykk
8 Haytrykkspistol
Innkobling — trykk p& sikringsknappen
og betjen avtrekkeren
Utkobling — slipp avtrekkeren

9 Elektrisk ledning med stgpsel

Sikkerhetsanvisninger

Les denne bruksanvisning ngye fgr maskinen
tas i bruk.

Riktig bruk

Denne maskinen ma kun brukes i ikke-

yrkesmessig sammenheng

— til rengjgring av maskiner, kjgretayer,
bygninger, verktay, fasader, terrasser,
hager osv. med haytrykksstrale (og med
rengjgringsmiddeltilsetning ved behov);

— til motorvask kun pa steder med oljeutskiller;

— med tilbehgr, reservedeler og rengjarings-
midler som er godkjent av Kércher. Ta hensyn
til anvisningene som fglger
rengjgringsmidlene.

Generelle sikkerhetsanvisninger

La aldri barn eller unge benytte
hgytrykksvaskeren.

Forlat aldri maskinen nar hovedbryteren er pa.

Maskinen ma ikke benyttes pa
eksplosjonsfarlige omrader.

Rett aldri hgytrykksstradlen mot gjenstander som
inneholder helsefarlige stoffer (f.eks. asbest).



Sikkerhetsanvisninger

Advarsler pa maskinen

Rett aldri hgytrykkstralen
mot mennesker, dyr, selve maskinen
eller elektriske deler.

Sikkerhetsinnretninger

Sikkerhetsinnretningene skal beskytte mot
skader og ma ikke endres eller overstyres.

Overstrgmsventil med trykkbryter

Nar hgytrykkspistolens avtrekker slippes,
kobler trykkbryteren ut pumpen og
haytrykksstralen brytes. Nar avtrekkeren
betjenes, kobles pumpen inn igjen.

Overstrgmsventilen forhindrer i tillegg

at det tillatte driftstrykk overskrides.
Sikringsknapp

Sikringsknappen pa hgytrykkspistolen forhindrer
utilsiktet igangsetting av maskinen.

Miljgvern

Avhending av emballasje

Emballasjematerialet kan resirkuleres. Vennligst
lever inn emballasjen for resirkulering.

Avhending av gammel maskin

Innhent informasjon vedr. avhending av gamle
maskiner hos din Karcher-forhandler.

Vannsparing

Men denne maskinen kan du spare inntil 85 %
vann sammenlignet med andre rengjgrings-
metoder. Med denne maskinen kan du ogsé
bruke regnvann (husk & bruke vannfilter).

Miljgvennlig bruk

Bruk sparsomt med rengjgringsmidler. Vennligst
ta hensyn til doseringsanbefalingene som falger
rengjaringsmidlene.

For forste igangsetting

Tilkoblingsforutsetninger

For tilkoblingsverdier, se Typeskiltet/
Tekniske data.

Elektrisk tilkobling

Spenningen pa typeskiltet ma vaere
overensstemmende med strgmkildens
spenning. Kontroller at stramkilden er
i forskriftsmessig stand.

Det mé& kun brukes skjgteledning

som er sprutvannbeskyttet og som har
tilstrekkelig tverrsnitt (10 m: 3 x 1,5 mm2,

30 m: 3 x 2,5 mm?). Husk at skjgteledningen
ma rulles fullstendig av kabeltrommelen.

Tilkobling til offentlig vannledning
Ta hensyn til vannleverandgrens forskrifter.

Vanntilfgrselen (ikke i standard
leveringsomfang). Det ma kun brukes
vanntilfgrselsslenge med fglgende mal:
Lengde minst 7,0 m,

med minste diameter ¥2".
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Betjening

A Livsfarlig!

Dekk og ventiler pa kjgretgy kan skades med
haytrykksstralen, noe som kan fare til at dekk
eksploderer. Fgrste tegn pa at dekket er skadet
er at det misfarges. Hold alltid en minsteavstand
pa 30 cm ved rengjgring.

Ta aldri i det elektriske stgpselet med vate
hender.

Kontroller alltid stramtilfgrselsledningen og
stgpselet fgr maskinen tas i bruk. En skadet
strgmtilferselsledning ma skiftes umiddelbart av
en autorisert elektriker eller en servicemonter.

Kontroller alltid hgytrykksslangen far maskinen
tas i bruk. En skadet hgytrykksslange ma skiftes
umiddelbart.

& Fare for skade!
Hgytrykksvannstralen fgrer til tilbakeslag
i hgytrykkspistolen. Pass derfor pa at du
star stgtt og holder i hgytrykkspistolen og
stralergret med begge hender.

Bruk egnede klaer som beskyttelse mot
tilbakesprut.

14 - Norsk

Vanntilfarsel

Maskinen kan brukes med vann fra offentlig
vannledning eller med vann fra apen beholder.

Vanntilfgrsel fra vannledning

® Koble en vanntilfarselsslange (ikke i standard
leveringsomfang) til mellom maskinens
vanntilfarselstilkobling og vannledningen
(f.eks. en vannkran).

@ Apne vanntilfarselen.

Vanntilfgrsel fra &pen beholder
® Skru av koblingsdelen for vanntilfgrsel.

® Monter sugeslange med filter (ikke i standard
leveringsomfang, se “Tilleggsutstyr”) pa
maskinens vanntilfarselsltilkobling.

® Heng slangen med filteret ned i beholderen.
® Luft maskinen
— Skru av hgytrykksslangen

— Sla pa maskinen og la den ga sa lenge
at vannet kommer ut
gjennomhgytrykkstilkoblingen fritt for bobler

— Sla av maskinen og monter pa
hgytrykksslangen igjen.



Betjening

Forberedelser
® Sett stgpselet i stikkontakten.

® Sett hovedbryteren i “I"-stilling.

Innkobling

® Trykk p& sikringsknappen p&
hgytrykkspistolen og betjen avtrekkeren.

Utkobling
® Slipp avtrekkeren.

Aktiver sikringsknappen ved opphold i arbeidet
eller nar du forlater maskinen, for & forsikre deg
mot utilsiktet igangsetting av maskinen.

Regulering av arbeidstrykk/
vannmengde

@king av arbeidstrykk:
Vri strélergret i “+"-retning.

Senking av arbeidstrykk:
Vri stralergret i “~"-retning.

Tilkobling av tilbehgr

Falgende tilbehgr er, avhengig av modell,

i standard leveringsomfang eller til salgs hos din
Karcher-forhandler (se ogsa “Tilleggsutstyr”).
® Bytt ut stralergret med gnsket tilbehgr.
Vaskebgrste

for rengjgring av store, glatte flater — som
f.eks. bil, campingvogn eller bat.
Rengjgringmiddel kan tilsettes.

Roterende vaskebgrste

for skdnsom og grundig rengjaring — av
f.eks. karosseri- og glassflater.
Rengjgringsmiddel kan tilsettes.
Roto-jet-dyse

for hardnakket smuss — f.eks. mosegrodde
gangveiheller eller fasader.

Bruk maksimalt arbeidstrykk uten rengjgrings-
middel.
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Betjening

Tilsetning av rengjgringsmiddel.
® Fyll rengjgringsiddeltanken.

® Innstill rengjgringsmiddeldosering
(doseringsventil for rengjgringsmiddelen)
— Middels mengde: Midtstilling
— Stgrre mengde: Stilling “+”
— Mindre mengde: Stilling “-".

® Heng doseringsventil for rengjgringsmiddelen
ned i rengjgringsmiddelbeholderen.

RM

3
Y

® Vri stralergret i retning “-” til anslag.
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Anbefalt rengjgringsmetode

1. Sprayt rengjgringsmiddel sparsomt p& den
tarre overflaten og la det virke (ikke tarke).

2. Skyll vekk det opplgste smusset med
heytrykksstralen.

Rengjgringsmidler

For feilfritt arbeid og passende til en hver
arbeidsoppgave anbefaler vi Karcher
rengjgrings- og pleiemiddelprogram. Vennligst
ta kontakt for ytterligere informasjon. Her har
du et lite utvalg:

Universalrengjgringsmiddel
Profi RM 555 ULTRA

Bilrengjgringsmiddel

Profi RM 565 ULTRA

Hus- og hagerengjgringsmiddel
Profi RM 570 ULTRA

Batrengjgringsmiddel
Profi RM 575 ULTRA

Etter bruk

&

® Sett hovedbryteren i “0"-stilling.
® Trekk ut det elektriske stgpselet.
® Vikle opp den elektriske ledningen .

Ved vanntilfgrsel fra offentlig vannledning
® Steng vanntilfgrselen.

® Koble vannslangen fra maskinen.

Ved vanntilfgrsel fra apen beholder
® Demonter sugeslange med vannfilter fra
maskinens vanntilkobling.



Etter bruk Oppbevaring Rengjgring og vedlikehold

® Betjen hgytrykkspistolens avtrekker, slik Advarsel! Frost kan skade maskiner som ikke  Rengjaring

at maskinen gjares trykklgs. er fullstendig tamt. Det anbefales at maskinen For lengere tids lagring, f.eks. om vinteren:
® Trykk pa sikringsknappen for & sikre gjennomskylles med en glysantinopplgsning og S o
maskinen mot utilsiktet igangsetting oppbevares pa et frostfritt sted om vinteren. ® Demonter doseringsventil for rengjgrings-
' o ) middelen fra sugeslange for rengjgringsmiddeln
- o ° .
® Vikle haytrykksslagen opp p& Koble stralergret fra hgytrykkspistolen og og rengjer den under rennende vann.

slangetrommelen. sett det i holderen.

® Trekk ut silen i vanntilkoblingen med en

® Sld alltid av maskinen fgr transport. flenstang og rengjer den under rennende
® Lgft maskinen i transporthandtaket for vann.
transport i trapper og over hindringer. )
® Trekk i trekkbgylen for transport av Vedlikehold
maskinen pa flater. Maskinen er utover ovenstdende vedlikeholdsfri.
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Feilretting

Feil har ofte en enkel arsak, som du kan rette
selv ved hjelp av fglgende oversikt. | tvilstilfeller
eller ved feil som ikke er oppgitt her, ta kontakt
med en autorisert servicemontgr.

A Fare for elektrisk stat!
Reparasjonsarbeider pd maskinen méa kun
utfgres av en autorisert servicemontgr.

Reservedeler

Det mé& utelukkende brukes originale Karcher
reservedeler. En reservedelsoversikt finner du
bak i denne bruksanvisning.

Kundeservice
Ved sparsmal eller feil, ta kontakt med din
Karcher-forhandler eller:

Feil

Arsak

Utbedring

Maskinen gar ikke

Strgmtilfgrsel brutt

Trekk ut stapselet! Kontroller ledning, stgpsel,
skjgteledning og forbindelser for evt. skader

Maskinen bygger ikke opp trykk

Innstilling pa stralergr pa “-”

Sett innstilling pa stralergr pa “+”

Ved sugedrift — maskin ikke luftet

Luft maskinen, se “Betjening”

Sil i vanntilkobling tilstoppet

Rengjer sil, se “Rengjaring og vedlikehold”

For liten vanntilfgrselsmengde

Kontroller vanntilfarselen for evt. lekkasje eller
tilstopping

Sterke trykksvingninger

Heytrykksdyse i stralergr tilstoppet

Ta av straleraret, rengjgr hullet i hgytrykksdysen
med en nal og skyll forfra med rent vann

Det renner vann fra undersiden av maskinen

Pumpe lekker

3 drper pr. minutt er tillatt. Ved sterre lekkasje,
ta kontakt med en servicemontgr

Suger ikke rengjgringsmiddel

Innstilling pa stralergr pa “+”

Sett innstilling pa stralerer pd “-”

Doseringsventil for rengjgringsmiddel i sugeslange
for rengjeringsmiddel tilstoppet

Rengjgr rengjgringsmiddel-doseringsventil,
se “Rengjgring og vedlikehold”
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Tekniske data

Stremtilkobling
Spenning (ved 1~50 Hz)
Effekt

Sikring (treg)
Beskyttelsesklasse
Vanntilkobling
Tilfgrselstemperatur (max.)
Tilfgrselsmengde (min.
Tilfarselstrykk (max.)

Effektdata

Nominelt trykk (120 bar) 12 MPa
Trykk maks. (130 bar) 13 MPa
Transportmengde (4201/t) 7 lVmin
Rengjgringsmiddeldosering 0,2 I/min
Sugehgyde fra &pen beholder 20 °C 1m
Tilbakeslagskraft pa hgytrykkspistol 22 N
Maskinvibrasjoner (ISO 5349) 0,8 m/s?
Lydtrykkniva L, (EN 60704-1) 72 dB(A)
Lydeffektniva L,,,,(2000/14/EF) 87 dB(A)

Mal
Lengde/bredde/hgyde
Vekt

230-240 V
2,0 kw

10 A

1

40 °C
10 I/min
(6 bar) 0,6 MPa

438/411/936 mm
16 kg

Koblingsskjema

C1 - Driftskondensator
F1-Temperatursikring
M1 - Motor
S1-Hovedbryter

S2 - Trykkbryter

Tilleggsutstyr

Tilleggsutstyr utvider maskinens bruksomrade.
For naermere informasjon, ta kontakt med din
Kércher-forhandler.
Bilder pa side 62
1 Roto-jet-dyse
2 Sprutbeskyttelse for Roto-jet-dyse
3 Rarrengjgringssett
4 Roterende vaskebgrste
5 Vaskebgrste
6 Sandvaskesett
7 Fleksibelt stralergr
8 Tretrinnsdyse med stralergr
9 Stralergr for vanskelig tilgjengelige steder
10 Gulvstralergr
11 Stralergrsforlengelse
12 Hoytrykksslange
14 Grovsugesett
15 Sugeslange med filter
16 Vannfilter
17 Tilbakeslagsventil
18 T-Racer

Garanti

De garantibestemmelser som er utgitt av

var distribusjonsavdeling gjelder i alle land.
Eventuelle feil p& maskinen blir reparert gratis

i garantitiden, dersom disse kan fares tilbake
til material- eller produksjonsfeil.

Ved behov for garantireparasjoner, henvender du

deg til din Karcher-forhandler eller naermeste
autoriserte serviceforhandler.

EU-KONFORMITETSFORKLZARING

Vi erkleerer herved at maskinen som er beskrevet ne-
denfor, i konstruksjon og utfgrelse tilsvarer markeds-
farte modell og er i overensstemmelse med de gjelden-
de og grunnleggende sikkerhets- og helsekrav i EU-
direktivet. Denne erkleering mister sin gyldighet der-
som maskinen endres uten etter avtale med oss.

Produkt: Haytrykksvasker
Type: 1.274-xxx
Gjeldende EU-direktiv:
98/37/EF

73/23/EQF (+ 93/68/EDF)
89/336/EQF (+ 91/263/EQF, 92/31/EQF, 93/68/EDF)
2000/14/EF

Anvendte overensstemmende normer:
DIN EN 55014 — 1: 2000 + Al: 2001

DIN EN 55014 — 2: 1997

DIN EN 60335 - 1

DIN EN 60335 -2 - 79

DIN EN 61000 — 3 — 2: 2000

DIN EN 61000 — 3 — 3: 1995 + Al: 2001

Fulgte procedure for overensstemmelsesvurdering:
Annex V

Lydeffektniva
Malt :
Garanteret:

85 dB(A)

87 dB(A)

Gjennom interne tiltak er det sikret at serieproduserte
maskiner alltid er i overensstemmelse med kravene i
de aktuelle EU-direktiver og anvendte normer. Under-
tegnede handler etter oppdrag og med fullmakt fra le-
delsen.

5.957-621(01/02)

% WV sa

H. Jenner S. Reiser

Alfred Kércher GmbH & Co.
Cleaning Systems
Alfred-Karcher-Str. 28-40
P.O. Box 160

D-71349 Winnenden
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Kort beskrivning

20 - Svenska

1 Handtag
for att dra maskinen dver jamna ytor

2 Kemsugslang
For uppsugning och dosering av
rengdringsmedel (+/-)

3 Slangtrumma med infallbar vev
Linda upp hogtrycksslangen

4 Huvudstrombrytare
TILL -1
FRAN -0
5 Transporthandtag
for att lyfta maskinen 6ver trappor/hinder
6 Vattenanslutning
Anslut matarslangen
7 Spolror
Regulera trycket
8 Spolhandtag
TILL — Tryck p& sparren och tryck darefter
in avtryckaren
FRAN — Slapp avtryckaren

9 Anslutningssladd med stickkontakt

lhopséttning

Kontrollera férpackningens innehall vid
uppackning. Meddela séljaren eventuella
transportskador.

Ihopsattning steg for steg framgar av bilderna
pa sida 61.

Sakerhetsanvisningar

L&s och félj bruksanvisning innan maskinen
tas i bruk forsta gangen.

Forvara bruksanvisningen for senare
anvandning eller for eventuell annan agare.

Avsedd anvandning

Maskinen &r ej avsedd for industriell

anvandning. Maskinen ar avsedd for

— reng0ring av maskiner, fordon, byggnader,
verktyg, fassader, terrasser, tradgardsredskap
osv med vatten (eventuellt med tillsats av
rengoringsmedel).

— motorrengoring pa platser med motsvarande
oljeavskiljare.

— av Kéarcher godkénda tillbehor, reservdelar
och rengdringsmedel. Beakta rengérings-
medlens bifogade anvisningar.

Allméanna sakerhetsanvisningar

L&t aldrig barn och ungdomar anvéanda
maskinen.

Lamna aldrig maskinen utan uppsikt nar
huvudstrombrytaren &r tillslagen.

Anvand inte maskinen i explosionsfarliga rum.

Spola aldrig féremal som innehaller
halsovadliga amnen (t ex asbest).



Sakerhetsanvisningar

Varningstecken

Rikta aldrig hogtrycksstralen
mot manniskor, djur, maskinen
eller elektriska delar.

Sékerhetsanordningar

Séakerhetsanordningar ar till for ditt skydd och
far ej &ndras eller sattas ur funktion.

Overstromningsventil med pressostat

Nar spolhandtagets avtryckare sléapps kopplar
pressostaten fran pumpen. Nar avtryckaren
trycks in kopplar pressostaten ater till pumpen.

Overstromningsventilen férhindrar dessutom

att det tillatna arbetstrycket dverskrids.

Spérr

Sparren pa spolhandtaget forhindrar att spolning
startas oavsikligt.

Miljéskydd

Forpackning
Forpackningen ar ateranvandbar. Kasta den
ej i hushallssoporna.

Skrotning

Maskinen maste skrotas enligt gallande
bestammelser. Fraga Karcher.

Spara vatten

Med hjalp av denna maskin kan man jamfort
med andra rengdringsmetoder spara upp till
85 % vatten. Maskinen kan &ven anvandas

med rengvatten (anvand vattenfilter i sa fall).

Skona miljon

Anvand sa lite rengoringsmedel som magjligt.
Beakta rengdéringsmedlens bifogade doserings-
anvisningar.

Fore forsta start

Anslutningsférutsattningar
For anslutningsdata se typskylt/tekniska data.

Elanslutning

Den pa typskylten angivna spanningen maste
dverensstimma med natets. Stromkallan maste
vara jordad pa foreskrivet sétt.

Anvand endast stankvattenskyddad
forlangningssladd med tillracklig ledararea
(20 m: 3 x 1,5 mm2, 30 m: 3 x 2,5 mm?) och
linda av den helt fran sladdtrumman.

Vattenanslutning

Beakta vattenverkets foreskrifter.
Matarslang (ingar ej i leverans)
Anvand endast matarslang med
minst 7 m langd och

minst ¥2" diameter.
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Handhavande

A Livsfara

Hogtryckstrélen kan fororsaka skador pa
bildack/dackventiler. Forsta tecknet pa detta ar
en fargférandring pa dacket. Hall spolhantaget
pa minst 30 cm avstand.

Ta aldrig tag i natkontakten med fuktiga hander.
Kontrollera anslutningssladdens tillstand fore

varje start. Lat omg&ende en auktoriserad
kundtjanst byta ut defekt sladd.

A Risk for personskada

Nar vattenstralen sprutar ut genom munstycket
verkar en rekylkraft pa spolhandtaget. Sta darfor
alltid stadigt och hall fast spolhandtaget och
spolroret ordentligt.

Anvand vid behov lamplig skyddskladsel mot
omkringflygande delar.
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Vattenforsorjning

Maskinen kan forsorjas med vatten fran t ex
vattenledningen eller fran en 6ppen behallare.

Vattenférsérjning fran vattenledningen

® Anslut en matarslang (ingar €j i leveransen)
till maskinens vattenanslutning och till
vattenkranen.

® Oppna vattentillférseln.

Vattenforsorjning fran en 6ppen behallare
® Skruva av kopplingsdelen for vattentilloppet.

® Skruva en sugslang med filter (ingar
ej i leveransen, se "Extra tillbehor”) pa
maskinens vattenanslutning.
® Hang filtret i behallaren.
® Lufta forst maskinen.
— Skruva av hogtrycksslangen p& maskinens
hégtrycksanslutning.
— Starta maskinen och 1at den vara igang
till vattnet kommer ut blasfritt vid
hdgtrycksanslutningen.

— Stang av maskinen och skruva pa
hogtrycksslangen igen.



Handhavande

Fore start
® Stick kontakten i uttaget.
® Stall huvudstrombrytaren pa I.

Start

® Tryck pa spolhandtagets sparr och darefter
pa avtryckaren.

Stopp
® Slapp avtryckaren.

Vid paus och nar maskinen lamnas ska
sparren tryckas in for att forhindra oavsiktlig
start.

Reglering av arbetstryck/
vattenmangd

Hoja arbetstrycket:
Vrid spolréret i riktning mot "+”".

Séanka arbetstrycket:
Vrid spolréret i riktning mot "-".

Anslutning av tillbehor

Foljande tillbehor ingdr beroende pa modell
vid leveransen eller kan erhallas i fackhandeln
(se aven "Extra tillbehor”).

® Byt resp tillbehdr mot spolréret.

Tvéttborste

for stora jamna ytor — t ex pa bil, husvagn
eller bat. Rengéringsmedel kan tillsattas.
Roterande tvéattborste

for skonsam och grundlig rengéring av

t ex karosseri- och glasytor. Rengdringsmedel
kan tillsattas.

Roterande munstycke

for fastsittande smuts som t ex mossa

pa gangvéagar och fassader. Arbeta utan
rengdringsmedel och med hogsta arbetstryck.
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Handhavande

Tillsats av rengdringsmedel

® Stall in rengdringsmedlets dosering
(kemdoseringsventil)
— Mellanmé&ngd: Mellanlage
— Stor mangd: Lage "+”
— Liten méngd: Lage "-".
® Hang kemdoseringsventilen
i rengoringsmedlets behallare.

® Vrid spolroret i riktning mot "~ sa lang
det gar.

24 - Svenska

Rekommenderad rengdringsmetod

1. Pafér rengéringsmedlet sparsamt pa den
torra ytan och lat det verka (ej torka).

2. Spola bort [6st smuts med hogtrycksstralen.

Rengdringsmedel

For storningsfri rengdring och passande for
varje uppgift rekommenderar vi Kérchers

rengorings- och vardmedel. Har ar ett litet urval:

Universalrengdringsmedel

Profi RM 555 ULTRA
Bilrengdringsmedel

Profi RM 565 ULTRA

Hus- och tradgardsrengéringsmedel
Profi RM 570 ULTRA
Batrengdringsmedel

Profi RM 575 ULTRA

Vid arbetets slut

&

® Stall huvudstrombrytaren pa O.
® Dra ur natkontakten.
® Anvand transporthandtaget

Vid vattenforsorjning fran vattenledning
® Staéng av vattentillforseln.
® Ta av slangen fran vattenanslutningen.

Vid vattenforsorjning fran 6ppen behéllare
® Skruva av sugslangen med filter fran
maskinens vattenanslutning.



Vid arbetets slut

4

3
v
1.
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® Tryck in spolhandtagets avtryckare tills
maskinen &r utan tryck.

® Tryck in sparren for att forhindra oavsiktlig
start.

® Linda upp hogtrycksslangen pa trumman.

Forvaring / Transport

OBS! Vid frost kan maskinen skadas om den
inte tomts helt. Forvara maskinen i ett frost-
skyddat rum under vintern.

® | ossa spolroret fran spolhandtaget och satt
det i hallaren.

® Linda upp anslutningssladden och hang den
om t ex spolhandtaget.

® Stang av maskinen fore transport.
® Dra maskinen i handtaget 6ver jamna ytor.

Rengdring
Fore langre forvaring t ex under vintern

® Dra av kemdoseringsventilen fran sugslangen
och rengdr den under rinnande vatten.

® Dra ut filtret i vattenanslutningen med en
flattdng och rengor det under rinnan vatten.

Underhall
Maskinen ar underhallsfri.
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Hjalp vid stérningar

Storningar har ofta enkla orsaker som du kan
atgarda sjalv med hjalp av féljande oversikt.
Kontakta auktoriserad kundtjanst i tveksamma
fall eller vid ej i 6versikten ndmnda stérningar.

A Risk for elektriska stotar! Kundtjénst
Reparation far endast utféras av auktoriserad Vid forfragningar eller stérningar hjalper var
verkstad. Kércher-representant garna.

Reservdelar

Anvand endast Karchers originalreservdelar. En
reservdelslista aterfinns i slutet av denna
bruksanvisning.

Storning

Orsak Atgard

Maskinen startar inte

Stromtillférseln avbruten Dra ur natkontakten! Kontrollera
anslutningssladden, natkontakten,
forlangningssladden och sladdanslutningar

Maskinen far inget tryck

Spolroret star pa " Stall spolroret pa "+”

Vid sugdrift — maskin ej luftad Lufta maskinen, se "Handhavande”

Filtret i vattenanslutningen tilltappt Rengor filtret, se "Skotsel”

For liten vattenmangd Kontrollera vattentillférselns tathet och flode fram ti

maskinens vattenanslutning

Storre tryckavvikelser

Hogtrycksmunstycket i spolroret tappt Ta av spolréret, rengor halet i
hogtrycksmunstycket med en nal och spola igenon
det med vatten framifran

Vatten trader pa maskinen undersida

Pumpen otét 3 droppar per minut ar tilltet. Uppsok kundtjanst
vid storre otéthet

Rengdringsmedlet sugs ej in

Spolroret stér p& "+ Stall spolroret pa -

Kemdoseringsventilen i kemsugslangen tilltappt Rengor kemdoseringsventilen, se "Skoétsel”
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Tekniska data

Elanslutning

Spanning (vid 1~50 Hz) 230-240 V
Anslutningseffekt 2,0 kW
Natsakring (trog) 10 A

Skyddsklass 1
Vattenanslutning
Tilloppstemperatur (max)
Tilloppsméngd (min)
Tilloppstryck (max)

40 °C
10 I/min
(6 bar) 0,6 MPar

Prestanda

Nominellt tryck (120 bar) 12 MPa
Tryck max. (130 bar) 13 MPa
Flédesmangd (4201/h) 7 l/min
Kemdosering 0,2 l/min
Sughojd ur 6ppen behéllare 20 °C 1m
Spolhandtagets rekyl 22 N
Vibration (1ISO 5349) 0,8 m/s?
Ljudtrycksniva L,,(EN 60704-1) 72 dB(A)
Ljudeffektniva L, (2000/14/EG) 85 dB(A)
Matt

Langd/bredd/hojd 438/411/936 mm
Vikt 16 kg

Kopplingsschema
C1 Kondensator

F1 Temperatursakring
M1Motor

S1 Strombrytare

S2 Tryckstéllare

Extra tillbehor

Extra tillbehor 6kar maskinens anvandnings-
méjligheter. Narmare information erhalles hos
Karcher.

Se bilderna pa sida 62
1 Rotojet
2 Sténkskydd for rotojet
3 Rorrengoringsset
4 Roterande tvattborste
5 Tvéttborste
6 Munstycksset
7 Flexibelt spolrér
8 Flerfunktionsmunstycke med spolrér
9 Spolror for svaratkomliga stallen
10 Golvspolror
11 Spolrorsforlangning
12 Hogtrycksslang
14 Sugset for stora mangder
15 Sugslang med filter
16 Vattenfilter
17 Backventil
18 T-Racer

Garanti

For varje land galler var representants garanti-
villkor. Eventuella fel pA maskinen repareras
kostnadsfritt under garantitiden, savida orsaken
ar material- eller tillverkningsfel. Kontakta
aterforsaljaren eller var representant vid
garantifall.

Forsékran om dverensstammelse

Harmed forsakrar vi att den enligt nedan angivna mas-
kinen till konstruktion, byggnadssatt och i av oss lever-
erat utférande motsvarar tillampliga baskrav betraffan-
de sékerhet och hélsa enligt EU-direktiven. Vid andrin-
gar p& maskinen som icke avtalats med oss upphor
denna forsakran att galla.

Produkt: Hogtryckstvatt
Typ: 1.274-xxx
Tillampliga EU-direktiv:
98/37/EG

73/23/EEG (+ 93/68/EEG)
89/336/EEG (+ 91/263/EEG, 92/31/EEG, 93/68/EEG)
2000/14/EG

Tillampade harmoniserade normer:
DIN EN 55014 — 1: 2000 + A1: 2001
DIN EN 55014 — 2: 1997

DIN EN 60335 - 1

DIN EN 60335 — 2 — 79

DIN EN 61000 — 3 — 2: 2000

DIN EN 61000 — 3 — 3: 1995 + Al: 2001

Vilket forfarande for beddmning av 6verensstam-

melse: Annex V
Ljudeffektniva

Uppmatt: 85 dB(A)
Garanterad: 87 dB(A)

Vi har genom interna &tgarder sakerstallt, att serietill-
verkade maskiner alltid motsvarar aktuella EU-direktiv
och tillampade normer. De undertecknade agerar pa
uppdrag av och med fullmakt av féretagsledningen.

5.957-621(01/02)

Alfred Kércher GmbH & Co.
Cleaning Systems
Alfred-Karcher-Str. 28-40
P.O. Box 160

D-71349 Winnenden

% WV sa

H. Jenner S. Reiser
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Pikakayttoohjeet

28 - Suomi

1 Vetokahva
Pesurin siirtdmiseen tasaisilla pinnoilla

2 Puhdistusaineen imuletku
Puhdistusaineen imemiseen ja annosteluun
(+-)

3 Letkukela ja taitettava kahva
Korkeapaineletkun kelaamiseen

4 paakytkin
Pesurin kaynnistys — |
Pesurin pysaytys — 0

5 Kuljetuskahva
Pesurin siirtdmiseen rapuissa ja esteiden yli

6 Vesiliitanta
Vesiletkun liitdntaan

7 Suihkuputki
Paineen saatoon

8 Kéasikahva
Paallekytkentéd — paina varmistuspainiketta ja
paina sitten késikahvan liipaisin pohjaan
Poiskytkenta — paéasta liipaisin irti

9 Liitantajohto ja verkkopistoke

Kokoaminen

Tarkista, ettd pakkaus sisaltaa kaikki

varusteet ja tarvikkeet. Jos pesuri on
vaurioitunut kuljetuksen aikana, ilmoita siita heti
myyjéaliikkeeseen.

Kokoa pesuri kuvien mukaan, jotka ovat sivulla
61 kohdassa »vaihe vaiheelta«.

Turvallisuusohjeet

Lue ennen pesurin ensimmaista kayttoa tama
kayttbohje ja noudata siin& olevia ohjeita.

Sailyta kayttdohje huolellisesti, jotta se l6ytyy
helposti myéhemmin tarvittaessa tai pesurin
omistajan vaihtuessa.

Maaraystenmukainen kaytto

Pesuri on tarkoitettu vain yksityiskayttoon.

Kéayta sitd ainoastaan

— koneiden, ajoneuvojen, rakennusten,
tydkalujen, julkisivujen, terassien,
puutarhakoneiden jne. puhdistamiseen
korkeapaineisella vesisuhkulla (tarvittaessa
puhdistusaineiden kanssa).

— moottorin pesuun vain paikoissa, joissa on
asianmukainen oljynerotin.

— Karcherin hyvaksymien varusteiden,
varaosien ja puhdistusaineiden kanssa.
Noudata puhdistusaineiden etiketissa
olevia ohjeita.

Yleisia turvallisuusohjeita
Al& anna lasten ja nuorten kayttaé pesuria.

Ala jata pesuria ilman valvontaa, jos kasikahva
on kytkettyna paalle.

Ala kayta pesuria rajahdysalttiissa tiloissa.

Ala suihkuta esineité, jotka sisaltavat terveydelle
vaarallisia aineita (esim. asbestia).



Turvallisuusohjeet

Pesurissa oleva varoitusmerkki

Al& suuntaa korkeapainesuihkua
ihmisia, elaimia, itse pesuria tai
muita séhkolaitteita kohti.

Turvalaitteet

Turvalaitteiden tarkoituksena on suojata
loukkaantumisilta. Niihin ei saa tehda muutoksia
tai estéa niiden toimintaa.

Painekytkimella varustettu ohivirtausventtiili
Kun kasikahvan liipaisin paéstetaan irti,
painekytkin pysayttdd pumpun, korkeapaineisen
veden tulo loppuu. Kun liipaisin painetaan taas
pohjaan, painekytkin kaynnistaa pumpun.
Lisaksi ohivirtausventtiili estdd suurimman
sallitun kayttopaineen ylittamisen.

Varmistuspainike
Késikahvassa olevalla varmistuspainikkeella
estetdan pesurin tahaton kéynnistyminen.

Ymparistonsuojelu

Pakkausmateriaalin havittdminen
Pakkaus on valmistettu materiaaleista, jotka

voidaan kierrattda. Toimita pakkausmateriaali
kerayspisteeseen uusiokayttéa varten.

Kaytdsté poistetun laitteen
havittaminen

Kéaytdsta poistetun pesurin
havittamismahdollisuuksista saat tietoa Karcher-
laitteiden myyjaliikkeesta.

Vedensaasto

Taman pesurin kayttd sdastaa vetta jopa 85 %
muihin puhdistustapoihin verrattuna. Pesuria voi
kayttdd myos sadeveden kanssa (muista
kayttda vedensuodatinta).

Jatevesihuolto

Puhdistusaineiden saastelias kayttd kuormittaa
vahemman jatevetta. Noudata puhdistusaineiden
mukana olevia annosteluohjeita.

Ennen ensimmaista kayttoa

Liitantaedellytykset
Liitantaarvot katso Tekniset tiedot.

Sé&hkoliitanta

Tyyppikilvessé olevan jannitteen on oltava sama
kuin verkkojannitteen. Virtalahteen on oltava
asianmukaisesti maadoitettu.

Kéyta vain roiskevesisuojattua jatkojohtoa,
jonka mitoitus on riittava. Kelaa letku kokonaan
auki letkukelalta, (10 m: 3 x 1,5 mm?,

30 m: 3 x 2,5 mm?). Liitdntéarvot katso
tyyppikilpi/tekniset tiedot.

Liitanta vesijohtoverkkoon
Noudata paikallisen vesilaitoksen méarayksia.

Syéttovesiletkulla (ei kuulu toimitukseen).
Kéyta vain syottovesiletkua, jonka mitat ovat
seuraavat:

pituus vahintdan 7,5 m,

halkaisija vahintaan %2".
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Kaytto

A Hengenvaara!

Autojen renkaat ja venttiilit voivat vaurioitua
korkeapainesuihkun johdosta ja haljeta.
Ensimmaéinen merkki tasté on renkaan vérin
muuttuminen. Pesuetaisyyden pitaa olla
vahintaan 30 cm.

Ala koskaan tartu verkkopistokkeeseen marin
kasin.

Tarkista litdnt&johdon ja verkkopistokkeen kunto
aina ennen kayttda. Vaurioitunut litdntajohto on
jatettava valittdmasti valtuutetun huoltoliikkeen/
sadhkoasentajan vaihdettavaksi.

Tarkista korkeapaineletkun kunto aina ennen
kayttda. Vaurioituneen korkeapaineletkun tilalle
on valittomasti vaihdettava uusi.

A Loukkaantumisvaara!
Korkeapainesuuttimesta tuleva vesisuihku
aiheuttaa takapotkun kasikahvaan. Seiso
tukevassa asennossa ja pida kunnolla kiinni
kasikahvasta ja suihkuputkesta.

Varo takaisinroiskuvaa vetta ja ympérille
sinkoutuvia osia, kayté tarvittaessa sopivaa
suojavaatetusta.
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Vedensyo6ttd

Pesurin syottdvesi voidaan ottaa esim.

vesijohtoputkesta tai avoimesta s&iiosta.

Vedenotto vesijohtoputkesta

® Liitd vedensyottoletku (ei kuulu toimitukseen)
pesurin vesiliitintdan ja vedenottopisteeseen
(esim. vesihanaan).

® Avaa vedentulo.

Vedenotto avoimesta astiasta

® Irrota vedensy6ton liitinkappale.

® Kiinnita imuletku suodattimineen (ei kuulu
toimitukseen, katso »Lisévarusteet«)
pesurin vesiliitantaan.

® Aseta suodatin sailioon.

® [Imaa pesuri ennen kayttoa.

— Irrota korkeapaineletku pesurin
korkeapaineliitdnnéasta.

— Kaynnista pesuri ja anna sen kayda niin
kauan, kunnes vetaa tulee tasaisesti ulos
korkeapaineliitannasta.

— Pysayta pesuri ja kiinnita korkeapaineletku
paikoilleen.



Valmistelut

® Laita verkkopistoke pistorasiaan.

® Kaanna paakytkin asentoon »l«.

Kaynnistys

® Paina ensin varmistuspainiketta ja paina
sitten késikahvan liipaisin pohjaan asti.

Pysaytys

® Paasta liipaisin irti.

Kun keskeytat tydskentelyn tai poistut
pesurin luota, varmista pesuri tahattomalta

kaynnistymiselté painamalla
varmistuspainiketta.

Tybpaineen/vesiméaaran saato
TyOpaine lisédantyy:
k&annéa suihkuputkea suuntaan »+«.

Tybpaine vahenee:
k&danna suihkuputkea suuntaan »—«.

Varusteiden kiinnitys

Seuraavat varusteet, mallista riippuen, kuuluvat

vakiovarusteisiin tai niité saa alan liikkeista

(katso my0s »Lisavarusteet«).

® Vaihda suihkuputken paikalle haluamasi
varuste.

Pesuharja

isojen ja sileiden pintojen pesuun — esim.

autossa, asuntovaunussa tai veneessa.

Puhdistusaineen kaytté mahdollista.

Pydriva pesuharja

materiaalia sdédstavaan ja perusteelliseen

puhdistukseen — esim. ajoneuvojen Korit ja

lasipinnat.

Puhdistusaineen kaytt6 mahdollista.

Rotojet-suurtehosuutin

pinttyneen lian poistoon — esim. sammaleen

irrottamiseen jalkakaytavilta tai julkisivuista.

Lian irrotus ilman puhdistusaineita ja

suurimmalla tyépaineella.
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Puhdistusaineen lisddminen

® Annostele puhdistusaine (puhdistusaineen
annosteluventtiili)
— keskimaarin: keskiasento
— paljon: asento »+«
— vahén: asento »—«.

® Laita puhdistusaineen annosteluventtiili
puhdistusainesailioon.

® Kaanna suihkuputkea suuntaan »—«
vasteeseen asti.
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Suositeltava puhdistustapa
1. Levité puhdistusainetta saasteliaasti kuivalle

pinnalle ja anna aineen vaikuttaa (ei kuivua).
2. Pese irronnut lika pois korkeapainesuihkulla.

Puhdistusaineet

Jotta tyoskentely sujuu ongelmitta
suosittelemme Karcher-puhdistus- ja
hoitoaineiden kayttamista. Niista 16ytyy sopiva
aine erityyppisiin pesukohteisiin. Pyyda
lisatietoja tai tuotekohtaiset esitteet
puhdistusaineista. Téssé pieni valikoima:

Yleispuhdistusaine
Profi RM 555 ULTRA

Autonpesuaine
Profi RM 565 ULTRA

Yleispuhdistusaine taloon ja puutarhaan
Profi RM 570 ULTRA

Veneenpuhdistusaine
Profi RM 575 ULTRA

Kayton lopetus

® aseta paakytkin asentoon »0«.

® irrota verkkopistoke pistorasiasta.
® Kelaa liitdnt&johto ja ripusta.

Kun syoéttovesi otettiin vesijohtoverkosta

® sulje vedentulo.

® irrota pesuri vesiliitinnasta.

Kun syo6ttovesi imettiin avoimesta

sailiosta

® irrota imuletku suodattimineen pesurin
vesiliitdnnasta.



Kayton lopetus

® paina kasikahvan liipaisin pohjaan, kunnes
pesurissa ei enaa ole painetta.

@ varmista pesuri tahattomalta kdynnistymiselta
painamalla varmistuspainiketta.

® Kelaa korkeapaineletku letkukelalle.

Sailytys / Kuljetus

Hoito ja huolto

Puhdistus

Kun pesuri on pitempéaén kayttamatta,

esim. talvella:

® [rrota puhdistusaineen annosteluventtiili
puhdistusaineen imuletkusta ja pese
juoksevan veden alla.

Huom.! Pakkanen vaurioittaa pesuria, mikali sita
ei ole kokonaan tyhjennetty vedesté. Pesuria on
parasta sailyttaa talvella lampimissa tiloissa.

® [rrota suihkuputki kasikahvasta ja pane se
sitéd varten olevaan pidikkeeseen.

® [rrota lattapihdeilla sihti vesiliitdnnasta ja
pese juoksevan veden alla.

® Kytke pesuri pois p&aalta ennen sen
siirtamista toiseen paikkaan.

® Nosta pesuria kuljetuskahvasta siirrettdessa
pesuria rappusissa tai esteiden yli.

® \/eda pesuria vetokahvasta tasaisilla pinnailla.

Huolto
Pesuri ei tarvitse huoltoa.
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Toimenpiteet hairibtapauksessa

Kayttohairiot johtuvat usein pikkuseikoista,
jotka voit korjata itse seuraavassa taulukossa
olevien ohjeiden avulla. Jos olet epavarma tai
jos viat eivat korjaannut ohjeiden avulla kdanny
valtuutetun huoltoliikkeen puoleen.

A Sahkoiskun vaara!

Pesurille tehtavat korjaustytt saa suorittaa

ainoastaan valtuutettu huoltoliike.
Varaosat

Kéyta ainoastaan alkuperaisia Kéarcher-
varaosia. Luettelo varaosista on kayttohjeen

lopussa.

Huoltopalvelu
Kun Sinulla on kysyttavaa tai tarvitset apua
héiriotapauksissa, autamme mielellamme:

Hairio

Syy

Toimenpide

Pesuri ei kaynnisty

Sahkonsaanti katkennut

Irrota verkkopistoke pistorasiasta! Tarkista,
ovatko liitantéjohto, verkkopistoke, jatkojohto
ja johtoliitos vaurioituneet

Pesuri ei kehitéa painetta

Suihkuputken saatona »—«

Aseta suihkuputken s&adoksi »+«

Imukaytdssa — pesuria ei ole ilmattu

llmaa pesuri, katso »Kayttd«

Vesiliitdnnan sihti tukosssa

Puhdista sihti, katso »Hoito ja huolto«

Vedensyottomaara liian pieni

Tarkista, onko vedentulossa pesurin vesiliitannélle
vuotoa ja poista tukkeutumat

Suuret painevaihtelut

Suihkuputken korkeapainesuutin tukossa

Irrota suihkuputki, puhdista korkeapainesuuttimen
reik& neulalla ja huuhdo etukautta vedella

Pesurin pohjasta tulee ulos vetta

Pumppu vuotaa

3 tippaa minuutissa on sallittua. Jos vuoto
on nopeampaa, ota yhteys huoltoon

Puhdistusaineen syotto ei toimi

Suihkuputken s&aténé on »+«

Aseta suihkuputken s&adoksi »—«

Puhdistusaineen imuletkussa oleva
annosteluventtiili tukossa

Puhdista puhdistusaineen annosteluventtiili,
katso »Hoito ja hulto«
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Tekniset tiedot

Sahkoliitanta

Jannite (kun 1~50 Hz) 230-240 V
Liitantateho 2,0 kw
Verkkosulake (hidas) 10 A
Kotelointiluokka 1
Vesiliitanta

Syéttdveden lampétila (max.) 40 °C
Syo6ttdveden maara (min.) 10 I/min

Sydveden paine (max.) (6 bar) 0,6 MPa

Tehotiedot

Nimellispaine (120 bar) 12 MPa
Paine max. (130 bar) 13 MPa
Vesimaara (4201/h) 7 I/min

Puhdistusaineen annostelu 0,2 l/min
Imukorkeus avoimesta sailiésta 20 °C im

Takapotkun voima kasikahvaan 22 N
Konetérina (1ISO 5349) 0,8 m/s?
MelutasoL,(EN 60704-1) 73 dB(A)
Laitteen &anitehotasal.,,(2000/14/EY) 92 dB(A)

Mitat
Pituus/leveys/korkeus
Paino

438/411/936 mm
16 kg

Séhkokaavio

C1 Kayttékondensaattori
F1 Ylikuumenemissuoja
M1 Moottori

S1 Kayttokytkin

S2 Painekytkin

Lisavarusteet

Pesurin kayttdmahdollisuudet laajenevat
lisdvarusteilla. Lisétietoja saat Karcher-laitteita
myyvista liikkeista.
Kuvat sivulla 62.
1 Rotojet-suurtehosuutin
2 Rotojet-suuttimen roiskesuoja
3 Putkenpuhdistussarja
4 Pyotriva pesuharja
5 Pesuharja
6 Mérkahiekkapuhallussarja
7 Taipuva suihkuputki
8 Kolmitoimisuutin ja suihkuputki
9 Suihkuputki ahtaisiin paikkoihin
10 Koteloitu lattiasuutin
11 Suihkuputken jatkokappale
12 Korkeapaineletku
14 Isojen maarien imusarja
15 Imuletku ja suodatin
16 Vedensuodatin
17 Takaisinimusuoja
18 T-Racer

Takuu

Kussakin maassa ovat voimassa paikallisen
Kércher-yrityksen laatimat takuuehdot.
Materiaali- ja valmistusvirheet korjataan
takuuaikana maksutta.

Takuutapuksessa ota yhteys jalleenmyyjaéan

tai lahimpaan huoltopisteeseen. Toimita laite
varusteineen ja takuukortteineen sinne
valittdbmasti. Vauriot, jotka aiheutuvat
ammattitaidottomasta laitteen kasittelysta

tai siten, ettei kayttdohjeita ole noudatettu, eivat
kuulu takuun piiriin.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me vakuutamme, ettd alla mainittu tuote vastaa suun-
nittelultaan ja rakenteeltaan seka valmistustavaltaan
EU-direktiivien asianomaisia turvallisuus- ja terveys-
vaatimuksia. Jos koneeseen tehdaan muutoksia, joi-
sta ei ole sovittu kanssamme, tdma vakuutus ei ole enaa
voimassa.

Tuote: Korkeapainepesuri
Tyyppi: 1.274-xxx
Asianomaiset EU-direktiivit:
98/37/EY

73/23/ETY (+ 93/68/ETY)
89/336/ETY (+ 91/263/ETY, 92/31/ETY, 93/68/ETY)
2000/14/EY

Sovelletut harmonisoidut normit:

DIN EN 55014 — 1: 2000 + Al: 2001
DIN EN 55014 — 2: 1997

DIN EN 60335 - 1

DIN EN 60335 -2 - 79

DIN EN 61000 — 3 — 2: 2000

DIN EN 61000 — 3 — 3: 1995 + Al: 2001

Vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely:
Annex V

Laitteen aanitehotasa
Mitattu: 85 dB(A)
Taattu: 87 dB(A)

Sisdisin toimenpitein varmistetaan, etta sarjatuotanto-

laitteet vastaavat aina voimassaolevien EU-direktiivi-
en vaatimuksia ja sovellettuja normeja. Allekirjoittaneet
toimivat yrityksen johdon toimeksiannosta ja valtuuttami-
na.

5.957-621(01/02)
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ZgvTopueg 0dnyieg Xe1pIOHOU

EA€yEte kaTd TO EEMAKETAPLONA TO TIEPLEXOHEVO
MG ouokeuaoiag. Xe TmepimTwon Tmou
dwantotwoete BAABeg amd Tn petagpopd
napakale{oBe va eMKOWVWVOETE PE TO
KATAOTNUA, aro To Onoio ayopdoate

H ouvappoAdynon deixveral otn oelida 61
Brjna Tpog Bripa oe eIKOVEG.
36 - ENAnvIKa

1 Té&o €AEng
MeTtagpopd g CUoKeUNG MAvw and
eninedeq empAveleg
2 EUkapnTog owAjvag avappépnong
anmoppPUMavTIKou
Avappdenon kat pubuion déong
armopEUMAvTIKoU (+/-)
3 TUumavo eUKAPTTOU CWARVA
He avadimloUpevn AaBn
TUALYHa TOU EUKAUTTTOU OWANVA UYNAAG
nieong
4 KevTpik6g d10KOTITNG
©€om g ouokeung oe Aettoupyia — |
©€0m NG oUoKeuNg ekTOG Aettoupyiag — 0
5 AaBn peTapopdg
MeTtagpopd g cuoKeUN g MAvw and
okdheg/eundédia
6 IUvdeon vepou
2 0vdeom TOU EUKAUMTOU CWAVa Tapoxng
7 Zwhivag ekTé&euong
PUBuion nieong
8 MioToAETO XEIPOG
©€on oe Aertoupyia - MatrioTe To Koupri
aopdAiong kat Tpapr€te Tnv okavddAn
©€on ektdg Aettoupyiag — Apriote TNV
oKavdOdAn.
9 KaAw3d1o ouvdeong Pe Pig

Ynodei&eig acpaleiag

Mpwv TV MEWTN XEr|0N TG CUOKEUN G dlaBdoTe
auUTEQG TIG 0dNYieq XelPLOOU Kal aKOAOUBN|OTE TEG,.
duNdETe autéq TIg odnyieq xelplopol yia
N PeTénelta Xprion 1 yla kdamotov Peténelta
xpriom.

ApudZouoa xprion

Xpnoylomoleite autr TN CUCKEUY] AMOKAELOTIKA

Kal HOVO Yia ISLWTIKN

KAl OxL YLa EMAYYEAUATIKY XProN

— yla ToV KaBaplopd unxavay, oxnudtwy,
OlKOSOUWY, EpYAAeiwV, TIPOTOYPEWY,
TAPATOWY, CUOKEUWV KNTTOU KTA. e DETUN
vepoU UPnArq riieong (av xpelaoTel Ue
TPOCONKN AMOPPUTAVTIKWV),

— yla Tov kaBaplopd Kivntrpwv pévo oe
Téroug pe avahoyo dlaxwplotr) Aadiou,

— de eEaptripaTa, aviaAAaKTIKA kat
QMOPPUTAVTIKA, EYKEKPLIEVA and TNV
Kd&rcher. Mpooé&te Tig untodei&elg, ot
oroleq ouvodeUouv Ta AMOPPUTIAVTLKA.

Fevikég umodeitelg acpaleiag

H ouokeun dev emTpénetal va xpnolonotnoel
noté and nadid 1) epr)oug.

Mnv agrijveTe TN ouokeur) TIOTE XwpIq emiBAeyn,
600 eival avappévog 0 KEVTPIKOG dLAKATTING.

Aev erutpénetal n Aettoupyia oe xwpoug, orou
upiotaral kivduvog €kpnéng.

Mnv rAévete avtikeipeva, Ta onoia meplExouv
erBAaelq yia v uyeia ouaieq (r.x. apiavto).



Ynodeieig aopaleiag

MpoeidomoInNTIKG oPaTa oTn CUCKeEUN

Mnv kateuBUvete MOTE TN JETUN
vepoU UPnAnig riieong oe
avBpwroug, {wa, OTn CUOKEUN
1 0 NAEKTPIKA PEEN.

ZuoTjpata acpaleiag

Ta ouotiuata acgaleiag eEurmpetolv TNV
npootacia and Tpaupatiopolq Kat dev
erTpénetal va alkaytouv olte va ayvondouv.

BaABida urreppépTwong pe diakémTn mieong
Av apebel n okavdAAn oTo MIOTOAETO XELPOG
eA\elBepn), TéTE 0 dlakdTINg nieong B€teL TNV
avtAia ektdq Aettoupyiag kat n S€oun UPnAnig
nieong otapatd. Av Tpapnxtel n okavddAn,

o dlakértng nieong enavabéTel Tnv avtAia

oe Aettoupyia.

H BaABida uneppdptwong eunodiCel ektdg
autoU Tnv unépBaacn Tng emTPenTAq Tiieong
Aettoupyiag.

Kouumi acpdhiong

To kouuri aopAAIONG OTO TIOTOAETO XELPOG
eunodiCel TNV akouola BECN TNG OUCKEUNG

oe Aettoupyia.

MpooTacia mepiBaAlovrog

Andoupon TnG cuokeuaaoiag

Ta uAikd Tng ouokeuaoiag eivat
avakukAwaotpa. Mapakaieiobe va divete
N ouokeuaoia ota oxetikd Kévtpa yia
NV a&lomoinon Twv UNK®WV TNG.

Andoupon TnG MaAidg CUOKEUNG

Ma MAnpogopieq OXETIKA pe TNV oUPPwVa
Je Toug kavoveg Tipootaociag mePIBAAOVTOG
anéoupon arneubuvbeite 0To KATAOTNUA TNG
Kdrcher.

Oikovopia vepou

XpnoyonolwvTag Tn CUCKEUY] auTn
eEolkovopeite oe oUyKplom pe ANAeg HeBSdoug
kabaplopou péExpl kat 85% vepd. H ouokeun
uropel emiong va AeltoupynoeL e BPOXOVEPO
(xpnotuormorjote QIRTpo vepou).

MpooTacia mepiBdAAovrog
MapakaheioBe va punv kAvete onatdin
anoppunavtikwy. Mpooéxete TIq OUOTATELG
doooAoyiag rmou ouvodelouv TIG CUOKEUAT(eg
TWV ArOPPUTAVTIKWV.

Mpiv TRV MPpWTN Xprion

MNpoinmo6éaciq olvdeong

Ma 11g TIpég ouvdeong, BA. Mvakida Turou/
Texvikd XapaKTnELOTIKA.

HAeKkTpIKR oUvdeon

H tdon omv mvakida Tunou npénet va
Bploketal oe MAN)pN cupPwvia pe TNV TAoM Tou
TPOoPOdoTIKOU dIkTUoU. H Ttnyn peljuatog
npénel va eival yelwpévn oUPewva e Toug
kavoviopoug.

Xpnowomnoleite pnahavtéleq e mpootacia
and ruroiopata pe enapkn dlatoury aywyou
(10 m: 3 x 1,5 mmz2, 30 m: 3 x 25 mm?) kat
EeTUNlyeTe TO KAAWDL0 TeAelwg and To
TUumavo.

ZUvdeon oTovV aywyo vepou

Tnpeite TIq IPodlaypaPpEq TG unmpeaoiag
Udpeuong, ouppwva pe To pdturo DIN 1998
n ouokeun dev eruTpEneTal va ouvdeOel
arneubeiag ot dnudota tpopodoaia MdoLoU
vepou. Mia Bpaxuxpdvia ouvdeon UEow
napepnodlot avreruoTpo®nqg (BA. “Edikd
eEapmpuara”) eival erurpemnty.

2Uvdeon HECW EUKAUTTTOU OWANVA TTIAPOXNG
(dev mapadidetal pali e T CUCKEUN).
Xpnaoormnoleite Pévov eUKAUMTO CwARva
MapoxNq Me TIg akdAoubeg dlaoTdoelg:
Mrkog TouAdxtotov 7,0 m

AldpeTpog TouhdxLoTov 2"
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Xeipiopog

A Kivduvog-@dvartog!

EAaoTikd oxnudtwv/BalBideg ehaoTikwy eivat
duvatdv va unootolv INUEG and Tn SEoun
UPnAnig rileong kat va okdoouv. Mpwto delypa
YU autd eivat n xpwuatikr) aloiwon Tou
ehaotikou. Autd erutpénetal va kabapifovrat
de v eAdxiot andotaon Twv 30 cm.

Mnv rudvete OTE TO QLG Le BPeYUEVA XEPLA.
Mptv and kdbe xprion eAEYXETE TOV aywyod
ouvdeong pe To LG yia {nuieg. O pBappévog
aywyog ouvdeong npénel va araxTel auéowsg
and e£0uclodoTNUEVN ENMMPEC(a TEXVIKIAG
eEunnpETnong meAatwv/nAekTpoAdyo.

Mptv and kAdbe xprion eAEYXETE TOV EUKAUTTTO
owArva uPnAngq rieong yia {nuieg.

O pBappévog eUKaAUMTOG OWAVaAg UYNANG
nieong npénel va alaxtel auéowg.

A Kivduvog Tpaupariopou!

NOyw NG eEepxOpevng déoung vepou oTo
AKPOOTOULO UYNANG Tiieong aokeltal oto
TILIOTOAETO XEPOG €va “KAWTONUA” (SUvaun
avtermoTpo®ng). N’ autd kpatdrte KaAd To
TILOTOAETO Kal Tov CWArva ektéEeuong.

lMNa v npootacia and ta npog ta niow
eKkTOEEUSEVA EPN TIPEMEL OE TIEPITTWON

avaykng va gopdre KATAAANAN MPOOTATEUTIKA

evdupaoia.
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Tpogpodoaia vepou

H ouokeun] unopel m.x. va Tpopodotndei pe

vepd and Tov aywyo vepou Tou JIkTUou

Udpeuang 1y and avolxTd doxelo e vepo.

Tpogodoaia vepou amd Tov aywyoé vepou

® >uvd€ate 0Tn oUVdEON vepoU TNG OUCKEUNG
Kal oTnVv napoxn vepou (r.x. Bpuaon) évav
eUKAUITTO OWANVa ApoxNng (dev
napadidetal paldl pue Tn oUCKeUN)).

® AvoiEte Vv napoxn vepou.

Tpogpodoaoia vepou amé avoixTé doxeio
® =eB1dwoTe To TePAxLo LeUENng yia Tnv
napoxn vepou.
©® BOWOTE TOV EUKAUITO OWANVa He PIATpOo
(dev mapadidetal padi pe Tn ouokeun, BA.
“EIdIkd eEapmuata”) otn ouvdeon vepou
NG OUOKEUNG.
® Kpepdote 10 ¢iktpo p€oa oto doxelo.
® EEagpwyoTe TN OUOKeUN TPV and Tn
Aettoupyia.
— Bdwote Tov aywyd uPnAnig riieong otn
oUvdeom UYNANAG TileoNg TNG CUCKEUNG.
— ©€teTe TN OUOKeUN Og AetToupyia kat
aproTe TNV va SOUAEPEL LEXPL va
eE€pxetal To vepd atn ouvdeon UWNANG
nieong xwplg puoalideg.
— ©€tete TN Ouokeun ekTOg Aettoupyiag kat
EavaBdwaoTe Tov EUKAPTTO CwARva
uyPnAng mieong.



Xeipiopog

MpoeTroipacia
® BdAte TO PIg OoTNV TIP(CQ.

® [upioTe TOV KEVTPIKG dlakorTn oto “I”.

©£on og AsiToupyia

® Matriote 10 koupuri aopAAong oTo
TILIOTOAETO XELPOG Kal TPARNETE T
OKavOAAn.

©£on £KkTOG AeiToupyiag

® AprioTe T OKAvOAAn eAelbepn.

2ta dlaeippara epyaociag kat dtav
EYKATAAEITIETE TN OUOKEUY], ACPANTETE TN

ouokeun and akouala B€on oe Aettoupyia,
TaTwvtag To Kouurni ac@dAlong.

Mieon epyaciag/pubpion Tng MoodéTNTAG

vepou

AUEnon tng nieong epyaoiag:
ZTPEPETE TOV OWAIVa EKTOEEUONG
otnv kateubuvon “+7.

Meiwon tng nieong epyaociag:
ZTPEPETE TOV OWAIVa eKTOEEUONG

«

otnv kateubuvon “-".

Zuvdeon e§apTnUATWV

Ta akélouBa eEaptripara napadidovral,

avaloya pe To JOVTENO, padl e TN CUOKEUN)

n dwatiBevral ota eldIkd kataotrpata (BA.

erniong “Edikd eEaptrjuara’).

@ AVTIKATAOTAOTE TOV OWANvVa ektéEeuong
Je To ekdoToTe €EdpTNUa.

BouUpToa mAuciparog

yla peydAeg, Aeieg emupdveleg — .x. OTO
aUTOKIVNTO, TPOXOOTUTO 1] OKAPOG.
Mropeite va MPooBECETE AMOPPUTIAVTIKS.
NepioTpe@opevn BoUpToa MAUGIPATOG
yla arnahd kabaplopd oe BAdog — ..
EMPAVELWY AUAEWUATWY KAl YUAAIVWY
EMPAVELWV.

Mriopeite va mpooBEoeTe AMOPPUMAVTIKO.
MNepIOTPEPOPEVO AKPOOTOHIO

yla duokoAoug puroug — .. punoug and
Bpua oe MAdAkeg AIBSOTPWTOU 1} IPOOOYELG
KTIplwv.

AouleUeTte xwplg anoppunavtikd Kat Pe T
UEyloTn Tieon epyaoiag.
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Xeipiopog

MNpdopeign amoppumnavrikou

@ PuBpioTe Tn dd0M TOU anoppunavtikou
(BaABida pubuiong ddong arnoppunaviikou)
- Meoaia nogdtnra: peoaia 6€on
— MeydAn noodtnta: 6éon “+”
- Mikprj moodtnta: 6€on “~”

® Kpeudote Tn BaABida pubuiong déong
anoppurnavtikou péoa oto doxelo
QanopPUMAvTIKoU.

Y. g

® >TpEYPTE TOV OWANvVa ektéEeuong otnv
Kateubuvon “=" uéxpl To TEpUA.
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ZuvioTWHEVN HEBOBOG KABapIoHoU

1. WekdAdeTe TO anoppunavTikd OIKOVOUIKA
MAvw OTn OTeYVY] ETUPAVELQ KAL TO APT)VETE
va dpdoael (va Un OTEYVWOEL).

2. AIOaKPUVETE TOUG MAAAKWUEVOUG pUTIOUG
ue ™ d€oun uynAng mieong.

AnmoppumnavTikd

[Na anpdokorn epyacia kat avdloya pe Tov
ekdotote Kabaplopd odg GuUVIOTOUE TO
MPOYPAWMA AMOPPUTIAVTIKWY KAl HECWY
nepunoinong g Kdrcher. MapakaAeiobe
va {NtroeTe OUUBOUAEG 1) TIG OXETIKEG
MAnpogopieg. ESw oag divoupe pia pikpn
erAoyn:

AnoppuMavTIKO YEVIKAG XPONG

Profi RM 555 ULTRA

AmoppunmavTiké AQUTOKIVATWV
Profi RM 565 ULTRA

AMoppUNAVTIKO OIKIGKNG XPHONG Kal Kmou
Profi RM 570 ULTRA

ATOppUMAVTIKO OKAPWV
Profi RM 575 ULTRA

Aj&n Aeiroupyiag

&

® ['upioTe TOV KEVTPIKS dlakdTmTn oto “0”.
® Tpafri&te To Pig and Tnv pida.

Ze Tpopodoaia vepou amé Tov aywyo vepou:

® Khelote tnVv napoxn vepou.

©® AMOUOVWOTE TN OUOKeUr| and Tn ouvdeon
vepou.

e TpoPodoaia vepou amé avoixTé doxeio:

©® =eB10WOoTE TOV EUKAUTTO OWANVa He GINTPO
TN ouvdeaon vepoU TNG CUOKEUN|G.



AREn Aeitoupyiag ®UAagn / MeTapopad ®povTida Kal cuvTRpnon

\Y >
.,
1=
2. 1.
® Tpapn&te TV okavddAn OTo TILOTOAETO Mpoooxn! O nayetdq unopei va kataotpéPeltn  Kabapiopdg
XEPOSG, HEXPL Va unv untdpxel Tieon ot ouokeun], and tnv omnola dev €xel adelaotel Mo ané TV aroBNKEUT Yia HEYAAITERD
OUOKEUN. evreAwq To vepd. Katd tn SidpKela Tou Xelpwva XPOVIKG BLAOTNHA, TLX. TOV XEOVA:

® MaToTE To KOUUT AoPAAIONG OTn ouckeur, 9GS OUVIOTOUE Va QUAGTE TN GUCKEUN O XWPO © ToaBde ™ BaABBa pUBLONG 56
Yla va my apahicets vavi akololag ou dev TpooBGAETaL ano nayeto. aﬁo UI'[G‘;]/TLKOL:I anéprovus%rl](g m?gw)\'va
B€ong oe Aettoupyia. ° Anopoyu’)m's Tov OWAjva 8KT(5§8UOY]Q and 1o avaggécpn OMG AMOPPEUMAVTIK o(l]l KaL TV d

® TUNETE TOV EUKAUITTO OWATIVA UPNANG TIOTOAETO XEPOG KAl TOMOBETNOTE TOV OTIg KaOap(leTe KATW AMNG TPEXOUEVO VEPD.
niieong yUpw amnéd To TUUNavo eUKAUITTOU OUYKPQTNOELG.
OWArva.

\

® TpaRdte 1o PiATpo OTN OUVSEDN vePOU
npog Ta €§w pe Tévoa Kal To kabapilete
KATW and TpeXoUpevo vepo.

® [pwv and tn peTaPopd BETETE T CUOKEUN
ekTdG Aettoupyiag.
® [1a T peTagopd ndvw and okAAeg 1| eunddia
ONKWVETE TN OUOKeUT| arnd Tn Aapr] LETAPOPAG. Suvtipnon
©® [a ) petagopd ndvw and eninedeg empdveleg , . .
TpaBdre TN ouokeun and to T6E0 EAENG. H ouokeun dev xpewadetat ouvmenon.
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AvTtipeTwmon BAapwWV

OL BAAReg €xouv ouxvd amnAég attieg, TIG oroieg
uropelte va Tig avrieTwrioeTe ol (dlol/eg pe n
BoriBela Tou akoAoUBou cuvorTikoU Tivaka. Ze
nepimrwon augBoiiag 1§ av dev avaggpetal n
BAGBNn/avTipeTwmion mnapakaleioBe va
aneubuvbeite oe eEoualodoTnuévn umnpeoia
TEXVIKAG EEUMNPETNONG MEAATWV.

A Kivduvog nAektpomAngiag!

OLepyaoieq EMOKEUWY OTN CUOKEUT] ETUTPEMETAL
va ektehouvtal pévov amd eEoualodotnuévn
unnpeoia TexvikAg eEUNMPETNONG MEAATWY.
AvTaMAakKTIKG

Xpnoipomnoleite amokAelOTIKA auBevTikd
avtalaktikd Tng Kdrcher. ‘Evav ouvormTikd
nivaka avtaAAakTikwv Ba Bpeite oto TENOGQ
AUTWY TWV 0dNYLWV XELPLOUOU.

Yrninpeoieq TeXVIKAG eEUTMPETNONG TEAATWV
Ze nepimrwon epwtmoewv 1 BAawv Bpioketal
ot didbeon oaq kdbe umokatdoTnua TnG
Kdrcher.

BAGBN

ArTia

AvTIpETOTION

H ouokeur| dev Aettoupyel

H napoxn pedpatog €xel dtakorel

Tpapr&te 1o Pig and tnv npila! EAEyETe TO
KaAwWdl0 oUvdeong, TO PIG, TNV Unalavtéla
Kal TIG oUVOETELG KaAwdiwv yia {nuieg

H ouokeur] dev anoktd nieon

PUBuIoN owArjva ektdé€euong oto “—”

PuBpiote Tov owArva ektéEeuong oto “+”

21 Aettoupyia avappdenong — n CUoKeur| dev
€xel eEaepwOel

E&aepwote TN ouokeun, BA. “Xelplopdg”

To piATpo 0N oUvdeon vepou eival BOUAWEVO

Kabapiote to piATpo, BA. “Opovtida kat
ouvmpnon”

MoAU uikpr) MoodTNTA VEPOU OTNV TAPOXT|
vepou

EAgyEte TNV nmapoxr} vepou PéxpPL Tn ouvdeon
vepoU TNG OUCKEUNG Yla oteyavétnta Kat
aveunoédiotn pon

MeydAeq diakupdvoelg riieong

BouAwpévo akpooToulo UPnANg riieong otov
owArjva ektéEeuong

Apaipéote Tov owArjva ektéEeuong,
KaBapioTe TNV orr} Tou AKPOOTOUIOU UYNANG
nieong pe kap®itoa kat EEMAUVTe TV and
urnpootd pe vepd

Tpéxel vepd amd TV KATw HePLd TNG CUOKEUNG

H avtAia dev eival oteyavn)

3 otaydveg To Aemtd eival EMTPEMTEG.
Ze nep(mTwon PEYaAUTEPWVY SLaPPOwV
aneuBuvBeite 0TV UNMMPETIa TEXVIKAG
eEunmMpPETNONG MeAATWV

To anoppunavtiké dev avappopdralt

PUBuion owArjva ekté€euong oto “+”

« »

PuBpiote Tov owArjva ektéEeuong oto “—

Bouhwpévn BaABida pubuiong déong
armopPUMAVTIKOU OTOV EUKAMITIO OWATVaA
avappdéenong arnopPUMAvTIKoU

Kabapiote ) BarBida pubuiong ddong
anoppunavtikou, BA. “®povrida kat ouvtrpnon”
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Texvikd xapakrnpird

20vdeon oTo SiKTUO TOU NAEKTPIKOU pelipaTog
Téon (oe 1~ 50 Hz) 230-240 V
loxug olvdeong 2,0 kW

AopdAela diktUou pelpatog (duotnktn) 10 A
Mévwaon 1
20vdeon aTo SiKTUO TOU VEPOU

Oepuokpacia mapoxng (MEyloTn) 40 °C
Moodtnta napoxnq (eEAaxiotn) 10 I/min

Mieon mapoxng (U€ylot) (6 bar) 0,6 MPa
XapaktnpioTikd anédoong

Ovoy. miieon (120 bar) 12 MPa
Mieon péy. (130 bar) 13 MPar

Mapexdpevn noodmra (4201/n) 7 I/min

PU6pion déong anoppunavtikou 0,2 I/min
“Yyog avappépnong ano

avouyTé doxeio 20 'C 1im
“KA@TONUA” OTO TOTOAETO XEIPOQ 22 N
Aovnoelg punxavipatog (ISO 5349) 0,8 m/s?
QKOUOTIKN 10XUG L, (EN 60704-1) 72 dB(A)

0TdBun nXNTKIg Tiieong L, (2000/14/EK) 87 dB(A)
Alaotdoeig

Mrkog/MAdrog/ Yyog 438/411/936 mm
Bdpo 16 kg
2x€310 KaAwdiwong

C1 Mukvwtng Aettoupyiag
F1 ©eppikr) aopdiela

M1 Kintipag

S1 AlakdmTng OUOKEUNG
S2 MANKTPOSIAKATITNG

Ei1diIka e€apTtipara

Ta edika eEapTiuaTa dleupuvouv TIG SuvaTOTNTES
XpPNong NG ouokeung oag. MeploodTepeq
nAnpopopieq oxeTikd pnopeite va mapete and 1o
kardaotnua g Kdrcher.
Aneikovioeig, BA. oTn aehida 62.

1 Opéla punwv

2 Mpootaocia and rurokiopara ya m

QpEla punwv

3 ZeT kabaplopol cwAvwv

4 NMeplotpepdpevn Bolptoa MAuaipaTog

5 Bouptoa nAuoiuatoq

6 et uypng déaung

7 EUkapnrog owArjvag ektdEeuong

8 TpImAS akpooTOLo e owARva ektdEeuong

9 ZwArjvag ektéEeuang yla duompdaotta onpeia
10 ZwArvag ektéEeuong danédou
11 Emunkuvon owArva ektégeuong
12 EUkapntog owArjvag ugmAng nieong
14 ZeT avappdéPnong peydAwy MoooTriTwy
15 EUkaunTog owArjvag avappopnang Je gpiltpo
16 ®iAtpo vepou
17 MNapepnodloT|g avIEMoTPOPNG
18 T-Racer

Eyyonon

Ze kdBe xwpa toxUouv ol 6pot eyylnong mou
ekddOnkav and tnv etaipeia pag 1 and tov
eloaywyéa. BAABeg emdlopbwvoupe otn ouokeun
oag dwpedv ota mAaiola g eyyunong, epocov n
atia Ba eival eAdtTwpa uAhikoU 1 oQAAuA
KATaokeung.

Ze meplmTwon napoxng eyyunong aneubliveote e
Ta e€aptinata kat tnv anddel&n ayopdq oto
Kardotnua, and To onoio ayopdoare T CUCKEUN 1)
otnv mAnotéotepn eEouolodotnuévn unnpeaoia
TEXVIKNG EEUMNPEETNONG TEAATWV.

ARAwon MoTtdétnTag EK

Epeig, dnAwvoupe pe tnv napolod, OTL TO UNxAvnua mou
Xapakmpiletal napakdrw, AGyw Tou oxedlaopou Kal Tou
TPOMOU KATaoKeUNG, Onwg Kat AOyw TnG mapaliayng mou
SlariBetat and pag otnv ayopd, avtanokpiveTal oTIq OXETIKES
Baowéq anaroelg aopaleiag Kat uyeiag Twv Odnylwv EK.
Se nep{mrwon aAMaywv oto pnxdvnua xwpig nponyouuevn
ouvvevonon pali pag, madet va Loxuel n napovoa SHAwaor.

Mpoidv: Zuokeun] kabapilopou pe uPnAr Tieon
TUmog: 1.274-xxx

ZxeTikéq Odnyieg EK:

98/37/EK

73/23/EOK (+ 93/68/EOK)

89/336/EOK (+ 91/263/EOK, 92/31/EOK, 93/68/EOK)
2000/14/EK

Evappoviopéva mpoTumia mou £XouvV epappoooei:
DIN EN 55014 - 1: 2000 + A1: 2001

DIN EN 55014 - 2: 1997

DIN EN 60335 - 1

DIN EN 60335 -2 -79

DIN EN 61000 - 3 — 2: 2000

DIN EN 61000 - 3 - 3: 1995 + A1: 2001

E@nppoopévn d1ad1Kacia urmoAoyiopoU CUPPWVIag TIHWV:
MNapdptnua vV

oTABUN NXNTIKAG Tigong:
MetpnBeiooa 85 dB(A)
Eyyunéeiooa 87 dB(A)

Me AneBévta eowTeplkd LETPA Exel eEaoPallobel, 6Tl o
OUOKEUEG OEIPAG KATAOKEUNG avTarnokpivovtal mavra otig
anatioelg Twv emkaipwv odnylwv EK kat ota epappocbévra
npdtuna. Ot unoypdpovteg evepyouV He EVTOAR Kal KaTomy

€Eoua10d6mong TG Mevikng Aleubuvong.
5.957-621 (01/02)

;2«( WV sa

H. Jenner S. Reiser
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Kisaltiimis kullanim kilavuzu

Turkce - 44

1 Kol
Cihazi duz yerlerde cekerek bir yerden bir yere
tasimak amaci ile kullanilir.

2 Temizlik malzemesi (deterjan) tanki
Temizlik malzemesini (deterjan) emmek ve
dozunu ayarlamak igin (+/-)

3 Kulplu hortum makarasi

Yiksek basin¢ su hortumunu makaraya sariniz.
4 Ac - Kapa digmesi

Cihazi ¢alisir durumda - 1

Cihazi kapali durumda - 0

5 Kulp
Merdivenlerden indirirken yada esiklerden
gecirirken, cihazi kaldirmak icin kullanihr.
6 Subaglantisi
Su hortumunu baglayiniz.
7 Plskiirtme namlusu
Basing ayarlanir
8 Pliskiirtme tabancasi
Calistirmak icin - emniyet mekanizmasini agin ve
tetige basin
Durdurmak icin — tetikden elinizi ¢ekiniz.

9 Figli elektirik kablosu

Cihazin montaiji

Cihazi ambalajindan ¢ikarirken ambalajin iginde
bulunanlari kontrol ediniz. Nakliye sirasinda olusan
hasarlari derhal saticiniza bildiriniz.

Cihazin butiin elemanlari sayfa 61 deki resimlerde
gosterilmisdir.

Guvenlik Bilgileri

Cihazinizi ilk olarak kullanmaya baslamadan énce
bu kullanim kilavuzunu iyice okuyunuz ve verilen
bilgiler dogrultusunda hareket ediniz.

Kullanim kilavuzunu ileride tekrar kullanabileceginizi
yada bu kilavuzun baskalar1 tarafindan da
kullanilabilecegini diistinerek iyi saklayiniz.

Cihazin kullanim alanlar
Cihazi sadece sanayi tipi olmayan islerde kullaniniz

- Bucihaz, makinalarn, tagitlarin, binalarin, alet
edevatlarin, disg cephelerin, balkonlarin ve bahce
islerinde kullanilan aletlerin temizlenmesinde
kullanihir.

- Motorlarin temizligini yaparken calisilan yerde
mutlaka atik yag toplayicisi bulundurunuz.

- Sadece Kércher tarafindan uygun gérilen
aksesuarlari, yedek parcalari ve temizlik
malzemelerini (deterjanlan) kullaniniz. Temizlik
maddelerinin (izerinde yazan yada beraberinde
verilen aciklayici bilgileri dikkatlice okuyunuz.

Genel giivenlik bilgileri

Cocuklarin ve yetisme ¢cagindaki genclerin cihazla
oynamalarina kesinlikle izin vermeyiniz.

Calisir durumda oldugu surece cihazi strekli
g6zetim altinda tutunuz.

Patlama tehlikesi arz eden ortamlarda cihazi
kesinlikle calistirmayiniz.

Saglgi tehdit edici maddeler iceren maddelerin/
cisimlerin tizerine (6rn Asbest) kesinlikle basingli
sivi pusklrtmeyiniz.



Guvenlik Bilgileri

Cihaza iliskin uyarilar

Basingl su jetini kesinliklle insanlara,
hayvanlara, ve cihazin elektirik
aksamina dorultmayiniz.

Giuvenlik ara¢ gerecleri

Guvenlik ara¢ gerecleri, muhtemel yaralanmalari
engellemek igin yapilmig olup, Gzerinde herhangi bir
degisiklik yada benzeri bir igslem yapilamaz.

Basing ayar salterli su jeti ventili

Puskirtme tabancasinin tetiginden elinizi ¢ektiginiz
taktirde, basin¢ ayar salteri pompayi devreden
cikarir. Béylece ylUksek basingli su akimi kesilir.
Tetige basildigi anda basing salteri pompay!
devreye sokar. Su Jeti ventili, istenilen calisma
basincindan daha yiksek basing olusmasina engel
olur.

Glvenlik salteri

Puskirtme tabancasindaki glivenlik salteriile,
cihazin istenmeyen durumlarda ¢aligsmasi
engellenir.

Cevre Koruma

Ambalaj malzemelerinin atilmasi

Ambalaj malzemelerinin tamami yeniden
kullanilabilecek sekilde (recycle) imal edilmis olup
bltiin ambalaj malzemelerini lGtfen tekrar
kullanilacak sekilde gideriniz.

Eski cihazlarin giderilmesi

Cihaz uretilirken recycle edilebilmesi g6z 6niinde
bulundurulmusdur. Fakat buna ragmen cihazin bazi
pargalarinin ve maddelerinin normal ev ¢éplne
atilmamasina 6zen gosterilmelidir. Cevre dostu
gidermeye iligkin gerekli bilgileri Karcher
saticinizdan edinebilirsiniz.

Su tasarrufu

Diger temizlik yontemleri ile karsilastirildiginda, bu
cihaz ile yaklasik % 85 oraninda su tasarrufu
yapabilirsiniz. Cihazi yagmur suyuyla da
calistirabilirsiniz (su filitresi kullanarak).

Atik su

Lutfen temizlik maddelerini (deterjani) az miktarda
kullanmaya 6zen goésteriniz. Temizlik
malzemelerinin Gstinde yazili olan yada

beraberinde verilen dozaj miktarlarini dikkate aliniz.

Cihazi ilk kez calisgtirmadan 6nce

Baglantilar

Baglantilara iliskin degerler icin bak. Tip levhasi ve
Teknik bilgiler

Elektirik baglantisi

Tip levhasi Gzerindeki gerilim (voltaj) degeri ile
sebeke elektirigi gerilim (voltaj) degerleri ayni
olmalidir. Sebeke elektirik hattinin ydnetmeliklere
uygun sekilde topraklanmis olmasi gerekir.

Sadece kesit alani (10m:3x1,5mm?,30m:3x2,5
mm?) olan ve puskirtme suyuna karsi korunmus
uzatma kablolarini kullaniniz ve makaradaki kabloyu
tamemen aginiz.

Su baglantisi

Sular idaresinin ve diger ilgili kurumlarin belirlemis
oldugu yénetmelikleri dikkate aliniz. Su baglanti
hortumunun (cihaz ile birlikte verilmeyen)
uzunlugunun en az7,5 m gapinin ise '/," olmasi
gerekir.
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Cihazin kullanimi

I\ Hayati tehlike !

Basincli su jeti cihazin tekerlerine ve teker
siboblarina hasar verebilir ve hatta tekeri
patlatabilir. Buna iligkin ilk belirtilerden biri
tekerlerin renk degistirmesidir. Yikama isleminin en
az 30 cm mesafe kalacak sekilde yapilmasi gerekir.
Elektirik prizine yada fisine kesinlikle islak elle
temas etmeyiniz. Cihazi ¢alisirmadan énce elektirik
kablosunun, prizlerin ve figlerin hasarli olup
olmadigini kontrol ediniz. Hasarli olan elektirik
kablosunu, prizleri ve figleri yetkili servise yada
konunun uzmani olan bir elektirikciye degistirtiniz.

Cihazi galisirmadan énce yiiksek basing su
hortumunun hasarl olup olmadigini 6zenle kontrol
ediniz

Eger hortum hasar gérmus ise derhal yenilenmesi
gerekir.

I\ tehlikesi!

Basingli su jeti puskartuliirken, puskirtme
tabancasinda geri tepme kuvveti olusur. Cihazi
gavenli bir sekilde kullanabilmek igin plskurtme
tabancasini ve namlusunu sikica tutunuz. Gahsirken
sigrayan cisimlerden, parcalardan korunmak i¢in
ihtiyaca gore, gerektiginde koruyucu elbiseler
giymeniz tavsiye edilir.
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Su temini

Cihazin su baglantisini, direk olarak sebeke
suyundan yada acik kaplarda biriktirilmis su ile
saglayabilirsiniz.

Su temininin sebeke suyu ile yapiimasi

¢ Su hortumunun (cihaz ile birlikte verilmeyen) bir

ucunu cihaza su baglantisinin yapildidi yere,
diger ucunu ise musluga takiniz.

¢ Muslugu aginiz.

Su temininin acik kaplardan su emilerek yapilmasi
* Su girisini saglayan baglanti parcasini sékiiniiz.
* Filitreliemme hortumunu (cihaz ile birlikte

verilmeyen, bak "6zel aksesuarlar’) cihazin su
baglantisinin yapildigi yere takiniz.

 Filitreyi kabin icine yerlestiriniz.
e Calistirmadan énce cihazin havasini aliniz.

- Cihazin, yiiksek basing hortumunu, yiiksek
basing baglanti ucundan sékiniz.

- Cihazi galistiriniz ve basingh su kabarciksiz
olarak ¢ikana kadar ¢alistrmaya devam ediniz.

- Cihazi kapatiniz ve yuksek basing¢ hortumunu
tekrar yerine monte ediniz.



Cihazin kullanimi

Aksesuralarin takilmasi

Asagida belirtilen aksesuarlar cihazla birlikte
verilmistir. Gereken diger aksesuarlari ilgili
yerlerden satin alabilirsiniz. (bak. “Ozel aksesurlar”)

¢ Istenilen aksesuari pliskirtme namlusunun yerine
kullanabilirsiniz.

Firca

Puruzslz, genis ylzeylerin temizliginde kullanilir.
Orn. tasitlar, karavanlar yada yatlarin temizliginde
(temizlik malzemesi ile birlikte kullanabilirsiniz).

A . Déner firca

On hazirhk Cihazin calistiriimasi a . . .

. Cih fisini pirize tak . N . . Hassas ve mng ile temizlenmesi gereken ylizeyler
ihazin Tigint pirize takiniz * Once plskurtme tabancasindaki emniyet igin kullanilir. Orn kaporta ve cam ytizeylerin

* Ag—Kapa diigmesini “I” konumuna getiriniz. meknizmasini aginiz daha sonra tetige basiniz. temizliginde (temizlik malzemesi ile birlikde

. kullanabilirsiniz).
Cihazin dudurulmasi

* Puskirtme tabancasinin tetigini birakiniz. Doner meme

inatc kirlerin temizlenmesinde kullanilir. Orn temizlik
malzemesi katmadan en yuksek ¢alisma basinci ile
yosun tutmus yuzeylerin ve binalarin dig
cephelerinin temizliginde kullanabilirsiniz.

Mola verirken yada cihazin yanindan ayrilacaginiz
zaman emniyet mekanizmasini kapatarak , cihazin
beklenmedik ve istenmeyen durumlarda calismasina
karsi 6nlem alniz.

Calisma basincinin/ su miktarinin
ayarlanmasi

Calisma basincinin ylkseltilmek igin:
Puskirtme namlusunu “+” yénunde geviriniz.

Calisma basincinin disirmek igin:
Pusklrtme namlusunu “” yéniinde geviriniz.
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Cihazin kullanimi

Cihazin temizlik malzemesi kullanarak

cahistiriimasi

¢ Temizlik malzemesitankini ....
- Tablet seklindeki temizlik malzemesi ve su ile
- Konsantre temizlik malzemesive su ile
doldurbilirsiniz.
Dozaj miktarlarina iliskin olarak temizlik
malzemesinin lzerindeki agiklayici etiketleri
dikkatlice okuyunuz.

* Temizlik malzemesi dozajinin yapilmasi (Temizlik
malzemesi doz ayar ventili)

- Ortalama miktar: Orta kisim
- Buyuk miktarlar: “+” konumunda
- Kuguk miktarlar: “” konumunda

e  Temizlik malzemesi doz ayar ventilini
temizlik maddesinin kondugu kabin icine
yerlestiriniz.
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e  Pusklrtme namlusunu “-” yéniinde, carpma
(tepme) olusana kadar ceviriniz.

Tavsiye edilen temizlik yéntemleri

1.Az miktarda temizlik malzemesini ylizey kuru iken
serptikden sonra yuzeye iyice etki etmesini
bekleyiniz (kurutmayacak sekilde).

2.Cozulmus kirleri yiksek basingli su jetiile
temizleyiniz.

Temizlik malzemeleri

Yapilacak olan temizligin turiine uygun disen ve
cihazin problemsiz calismasini saglayan Karcher
temizlik ve bakim malzemelerini kullanmanizi
tavsiye ederiz. Konu ile ilgili bilgi almak i¢in bizlere
basvurabilir yada ilgili bilgi formlarini bizlerden
talep edebilirsiniz. Ornek teskil etmesi amaci ile
asagida kiguk bir liste bulunmaktadir.

Universal temizleyici - Profi RM 555 ULTRA
Otomobil temizligi igin - Profi RM 565 ULTRA
Bina ve bahge temizligi icin - Profi RM 570 ULTRA
Yatlarin temizligi igin - Profi RM 575 ULTRA

Cihazin kapatilmasi

&

* Ac - Kapa dugmesini “0” konumuna getiriniz.
* Cihazin figini pirizden c¢ekiniz.

Su temininin sebeke suyu ile yapilmasi halinde
* Muslugu kapatiniz.
¢ Cihaza bagh olan su hortumunu sékiniz.

Su temininin acik kaplardan su emilerek

yapilmasi halinde

* Filitreliemme hortumunun cihaza baglandigi
ucunu ¢ikartiniz.



Cihazin kapatiimasi

Puskurtme tabancasinin tetigine cihazin basinci
tamamen bosalana kadar basiniz.

Emniyet mekanizmasini kapatarak, cihazin
beklenmedik ve istenmeyen durumlarda
calismasina kargi emniyete aliniz.

Yiksek basing su hortumunu makaraya sariniz.

Cihazin korunmasi

Dikkat ! Tam olarak bosaltiimadidi takdirde, cihaz
don olmasi durumunda buyik hasar gérebilir. Kisin
cihazi donmaya karsi korumaya alinmis ortamlarda
saklayiniz

¢ Puskirtme namlusunu, bagl oldugu puskirtme
tabancasindan s6klnlz ve askisina yerlestirniz.

* Biryerden bir yere tagimadan énce cihazi
kapatiniz.

* Merdivenlerden yada esiklerden gecirmek igin ,
cihazi kulplarindan tutarak kaldiniz.

e Cihazi, duz yizeyler Uzerinde hareket ettirirken,
tasima kolundan gekerek géturebilirsiniz.

Temizlik

Cihazi uzun sureli olarak kullanmayacaksaniz, 6rn.

kis mevsiminde

* Temizlik malzemesi dozaj ventilini takili oldugu
temizlik malzemesi emis hortumundan ¢ikariniz ve
temiz akar su ile iyice yikayiniz.

* Subaglantisinin saglandigi yerdeki slizgegleri
yassi bir pense yada cimbizla ¢ikartiniz ve temiz
akar su ile iyice yikayiniz.

Bakim
Cihaz bakim gerektirmez.
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Ariza durumunda ne yapilmali

Arizalarin sebebleri genelde ¢ok basit olup asagida
belirtilen maddelerin yardimi ile arizalari kendinizde
giderebilirsiniz.

Eger anzayi giderirken tereddite dlserseniz yada

A Elektirik carpma tehlikesi Yetkili servis

Cihazda yapilacak butun tamirat isleri sadece konunun Sorulariniz varsa yada herhangi bir ariza

uzmani yetkili servisler tarafindan yapiimalidir. durumunda, Karcher yetkili servisleri sizlere
yardima hazirdir. Gerekli adresleri arka sayfada

Yedek parcalar

asagida belirtilenlerin disinda bir ariza ile ) " « bulabilirsiniz.
karsilasirsaniz durumu litfen derhal yetkili servise Prensip olarak sadece orjinal Karcher ye_dek_ .
bildiriniz. parcalarini kullaniniz. Yedek parcalarin listesini
kilavuzun son bdlimuinde bulabilirsiniz.
Arizalar Sebebler Nasil giderilir
Cihaz ¢alismiyor Cihaza elektirik gelip gelmedigini kontrol edin Cihazn figini pirizden ¢ekin, elektirik kablosunu, figleri, prizleri, uzatma
kablolarini ve kablo baglantilarinda herhangi bir hasar olup olmadigini
kontrol ediniz.
Cihazda basing olusmuyor. Piskirtme namlusunun ayar “-“ konumunda Piskirtme namlusunun ayarini “+“ konumuna getirin
Cihazin havasi alinmamis Cihazin havasini aliniz, bak. Bélim “Cihazin kullanimi“
Su baglanti yerindeki stizgeg tikali Suzgegleri temizleyiniz, bak. Bélim “Temizlik ve Bakim*“
Cihaza ¢ok az miktarda su geliyor. Cihazin su baglantisini ve hortumun sizdirip sizdirmadigini yada tikah
olup olmadigini kontrol ediniz.
Buyuk basing farkliliklari Pusklrtme namlusundaki yuksek basing memeleri Puskirtme namlusunu sékiin, meme agzindaki birikmis olan pislikleri bir
tikal igne ile iyice temizledikten sonra én kisimdan su ile iyice yikayiniz.
Cihazin alt kismindan su siziyor Pompa sizdirma yapiyor Pompanin dakikada 3 damla sizdirmasi normaldir. Daha buyuk miktarda
sizmalar oluyorsa yetkili servisinize bagvurunuz
Temizlik malzemesi emilmiyor Puskirtme namlusunun ayar “+“ konumunda Pusklrtme namlusunun ayarini “-“ konumuna getirin

Temizlik malzemesi emme hortumundaki dozaj ventili Temizlik malzemesi dozaj ventilini iyice temizleyiniz bak. BoIim

tikali

“Temizlik ve Bakim*
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Teknik bilgiler

Elektirik baglantisi

Voltaj (akim 1-50 Hz iken) 230-240 V
Akimgucu 2,0 kKW
Ana sigorta (gecikmeli) 10 A
Emniyetsinifi 1
Subaglantisi

Girig sicakhgi (azami) 40 °C
Giren su miktari /debi (asgari) 10 Vmin
Girig basinci (azami) (6 bar) 0,6 MPa
Gugdegerleri

Calisma basinci
Azami basing

(120bar)12 MPa
(130bar) 13 MPa

Sevkmiktari (420 I/h) 7 I/min
Emilen temizlik malzemesi miktari 0,2 I/min
20 °C de acik kapdan emme yuksekligi 1 m
Tabancada olusan geri tepme kuvveti 22 N

El ve kolda olusan vibrasyon (ISO 5349) 0,8 m/sn?
Ses basinci, L,,(EN 60704-1) 72 dB(A)
Ses giddeti, L, (2000/14/AB) 87 dB(A)
Ebatlar

Uzunluk / Genislik / Ylkseklik  438/411/936 mm
Agirhk 16 kg
Elektirik plani

C1 - Kondesatoér
F1 - Termo kontak
M1 - Motor

S1 - Basing salteri

Ozel aksesuarlar

Ozel aksesuarlar sayesinde cihazinizin farkli alanlarda,
farkli igler icin kullaniimasini saglayabilirsiniz. Gerekli
detayli bilgileri K&rcher saticinizdan edinebilirsiniz.

Sekiller icin Sayfa 62 Bakiniz
1 Kir séklcu baglik
2 Su sigramasini 6nleyen bashk
3 Kanal temizlik seti
4 Déner baslkli firca
5 Firca
6 Yagmurlama seti
7 Hareketli namlu
8 Ug baglikh plskiirtme memesi ve namlusu
9 Namlu (zor ulasilan yerler igin)
10 Zeminler i¢in kullanilan namlu
11 Namlu uzatmasi
12 Ylksek basin¢ su hortumu
14 Blyuk miktarlar emmek icin kullanilan set
15 Filitreli emme hortumu
16 Sufilitresi
17 Cekvalf
18 T-Racer

Garanti

ilgili Glkede, genel distribitérimiiziin belirlemis ve
yayinlamis oldugu garanti kosullari gecerlidir.
Garanti suresi dahilinde cihazda, malzeme ve uretim
hatasindan olusabilecek arizalarin giderilmesi
tarafimizdan Uicretsiz olarak yapilir.

Garanti kapsamindaki arizalarin olusmasi halinde,
litfen cihazi tim aksesuarlari ve satis belgesiile (fis,
fatura) satin aldiginiz yere yada en yakindaki yetkili
servise gotiriniz.

Cihazin kullanim émrii 10 yildir.

AB Uygunluk bildirisi

isbu belge ile, asagida adi gegen makinenin, tasarimi, yapi
tarzi, ve piyasaya tarafimizdan suralus sekliile, genel ve temel
glivenlik ve saglik ydntemleri agisindan, asagida bildirilen AB
yonetmeliklerine uygun oldugunu bildiririz. Bizlerin misadesi
olmadan makinede herhangibir degisiklik yapilirsa bu agiklama
gegerliliginiyitirir.

Typ:  1.274-xxx

GecerliAByonetmelikleri:

98/37/AB

73/23/AET (+ 93/68/AET)

89/336/AET (+ 91/263/AET, 92/31/AET, 93/68/AET)
2000/14/AB

Kullanilmig olan uyumlu standartlar:

DIN EN 55014 — 1: 2000 + A1: 2001
DIN EN 55014 - 2: 1997

DIN EN 60335 - 1

DIN EN 60335 -2 - 79

DIN EN 61000 - 3 — 2: 2000

DIN EN 61000 - 3 — 3: 1995 + A1: 2001

Kullanilanuygunluk degerleme yontemi:

Ek V

Sessiddeti

Olgilen: 85 dB(A)
Garanti: 87 dB(A)

Seri Uretimden ¢ikan cihazlarin daima AB yénetmeliklerine ve

gecerli tim standartlara uymasi, dahili énlem ve uygulamalar

sayesinde garanti edilmigdir. Imzalayan kisiler, igletme yonetimi

adina ve isletme yénetimi tarafindan verilen vekalete istinaden
islemyaparlar.

5.957-621

01/02

;2{ W es

H. Jenner S. Reiser

Alfred Kércher GmbH & Co.
Cleaning Systems
Alfred-Karcher-Str. 28-40
P.O. Box 160

D-71349 Winnenden
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KpaTkaa nHCTpyKuma

52 - Pycckom

1 Ayroo6pa3Han pyyKa
[ANA TPaHCMOPTUPOBKYM YCTPONCTBA MO POBHOW
NoBEPXHOCTU

2 WnaHr
[ANA BCacbiBaHUA 1 LO3MPOBKU HYUCTALLEMO
cpeacTsa (+/-)

3 bapabaH
[ANA HAMOTKM WAaHra, ¢ OTKUAHON pyHKon

4 InaBHbIV BbIKNIOYaTENb:
BKJto4eHue ycTpolicTa — |
BbIKJIIO4eHME ycTpoiicTBa — 0

5 Pyyka
[ANA TPAHCMOPTUPOBKYM YCTPONCTBA MO NEeCTHULLE
WNU NepeHoca ero 4Yepes NpenATCTBUA

6 OneMeHT NOAKIOHEHUA BOAbI
ANA npucoeanHeHVA NoABOAAWEro wnaHra

9 CeTteBoli kKabesnb ¢ BUNKOMN

7 CTBon nucToneTa
AnA perynnpoBkn AaBieHuna

8 Py4Hoili nucToneT:
LANA BKIOYEHUA HAXMUTE Ha
npefoxpaHNTeNbHYIO0 KHOMKY U pbl4ar pyKoOATKM,
LANA BbIKNIOYEHWA pblHar oTnycTuTe

C6opka ycTpoiicTea

Mpu pacnakoBke yCcTPOINCTBa NPOKOHTPONMPYITE, BCE N
Ha MecTe. Ecnu ycTpoicTBO BO BpEMA TPAHCMOPTUPOBKU
6b110 MOBPEXAEHO, TO coobWMTe 06 3TOM, MoXanyncTa,
B TOProBYO OpraHM3aLmio, npoaasiyto Bam
YCTPOWICTBO.

Ha cTpaHuue 61Ha kapTuHKax n3obpakeHo war 3a
warom, Kak BbinonHAeTcA cbopka ycTponcTaa.

YKa3aHuAa no TexHuke 6e3onacHocTn

Mepes BBOAOM yCTpOMCTBA B 3KCMyaTaL o
BHUMATENLHO NPOYUTANTE AAHHYIO UHCTPYKLLMIO MO
06CnyXM1BaHWIO U MOCTynanTe B COOTBETCTBUM C €€
yKasaHuAMK.

XpaHuTe UHCTPYKLLUIO B HAAEXXHOM MecCTe, C TeM
4TO6bI MOXHO GbINI0 BOCMO/Ib30BATHCA 10 MO34HEE MU
LNA NepeAadqu cnesytouemMy BnagenbLy yCTpoicTea.

Mcnonb3oBaHue rno Ha3Ha4YeHuIo

JlaHHOe yCTpONCTBO NpeAHa3Ha4eHo ToNbKO ANA
HEeNPOMbIWNEeHHOro Ncnoib3oBaHNA ANA BblNONHEHUA
cneaywouwnx paboT:

— YUCTKa MaWwwH, aBTOMO6GUNEN, CTPOUTENBHbIX
KOHCTPYKLIMIA, MHCTPYMEHTOB, dhacafoB 34aHWiA,
Teppac, CaAoBbIX MIHCTPYMEHTOB U T. 4. CTpyeW
BOAbI NOA AaBNeHneMm (Mpy HeobxoAnMocTH
MO>XHO BOCMO/Ib30BaTbCA HYUCTALMM CPELACTBOM),

— 4ucTka ABuUraTenel ToNbKo B MecTax, rae nMmeeTcaA
COOTBeTCTByK)I.IJ.l/IVI mMacnootaennTenb.

— lnA BbINOAHEHUA 3TVX paboT MOXXHO NONb30BaTLCA
TONBKO MPUHAANEXHOCTAMMU, 3aN4acTAMU U
YUCTAWMMMN CPeACTBaAMU, AONYLUEHHBIMU OUPMO
Karcher k npumereHnio. Cobntofarnte ykasaHuA no
npaBuAbHOMY UCMONb30BaHUIO YUCTALLMX CPEACTB,
MMelolLne B UX YyNaKoBKe.

O6wume ykasaHuA no TexHuke 6esonacHocTn
HI/IKOFD.a He pa3peLual7|Te AeTAM U MONoAbIM NnoaAM
Nnonb30BaTbCA YyCTPONCTBOM.

Hukoraa He ocTaBnAliTe ycTpoicTBo 63 npucmoTpa,
€Ccnn BKI0YeH raBHbIi BbIKNOYaTENb.

JlaHHBIM YCTPOWCTBOM HeNb3A NoNb30BaThCA BO
B3pPbIBOOMACHbIX NOMeELWeHNAX.

He HanpaBnAiiTe cTpylo BOAbI Ha Te NpeAMETbI,

MaTepuan KoTopbiXx COAEPXXUT BelecTBa, onacHble
ANA 340pOBbA YenoBeka (Hanpumep, acbecT).



YKa3aHuAa no TexHuke 6e3onacHocTn

Mpeaynpexxaalowmii 3HaK Ha yCTponcTBe
HVIKOI'JJ.a He Hal'lpaBﬂFlVlTe CTPYIO BOAbI Ha mou.eﬁ,
XXMBOTHbIX, CaMO yCTpOVICTBO nnn anekTpu4eckue
3JIeMeHTbl KOHCTPYKLUN.

3awuTHbIE NpucnocobneHna

3awuTHble NpucnocobneHys npeAHa3Ha4eHbl AnA
npeaynpexaeHua TpasmaTuama. Hu B koem cnyyae
HEeMb3A HA U3MEHATb UX KOHCTPYKLMIO, HY BLIBOAUTH
UX U3 CTPOA.

I'IepenMBHoﬁ KJjlanaH ¢ NHeBMOBbIKJIlOHaTesnemM
2or,ua OTnycCKaeTCcA pblHar pykKoATKU NucToneTa,
NHeBMOBbIKJI0OHaTe b BblKNto4aeT Hacoc, 4To
npnBOANT K OprIBy CTpywn. I'Ipm NMOBTOPHOM HaXxaTun
Ha pbl4ar NHEBMOBbIK/IOHaTelb CHOBa BKNO4aeT
Hacoc.

Zpome TOro, I'IepeJ'IVIBHOI;I KnanaH npenATcTByeT
NpeBbIWEeHNIO A0NYCTUMOro pabo4ero AaBneHuA.
MpepoxpaHuTenbHaa KHOMKa

MpenLoxpaHnWTenbHanA KHOMKA Ha PYKOATKe nucToneTa
NpenATCTBYeT cny4YaliHOMy BKJIOHEHUIO YCTPONCTBA.

3awuTa okpyXxatoweii cpeabl

YTunusauma ynakosku

MaTepuanbl ynakoBKu NpuroaHbl AnA BTOPUHHOWM
nepepaboTku. MoxxanyncTa, No3aboTbTeCh O TOM,
4T0ObI ynakoBKa ycTpoincTea bbina caaHa

B NMPUeMHbI NYHKT, rae 6yaeT npoeeaeHa ee
9KONOrM4YHaA yTunm3auma.

YTunusauma ctaporo ycTpoicTsea
NHdopmaLmio Mo 3KONOrMHHOM yTunnsaumum
OTCNYXMBLMX CBOM CPOK YCTPONCTB Bbl MOXeTE
nony4unTb B TOProBoW opraHu3auunm, npoaasien
Bam nsnenne coupmebl Kércher.

3KOHOMUA BOAbI

Wcnonb3yA aaHHoe ycTponcTBo, Bbl akoHOMUTE

B CPaBHEHUW C ApYrMMn MeTosamu YUCTKM Ao 85 %
BOAbI. DKCMyaTaLnA yCTPONCTBa BO3MOXHA TakXe C
NpUMeHeHeM L0XXAEeBOW BOAbI (B 9TOM cny4ae
Heob6xoAMM OUABLTP ANA O4UCTKMN BOAbI).

Bo nsbexxaHue pONONHUTENBHOIO
3arpA3HeHua CTO4HbIX BOA,

MoxanyincTta, pacxoAyinTe HYACTAWME CPEACTBA
9KOHOMHO. Y4uTbIBalTE peKOMeHAauuy no nx
[l03MPOBKe, HaxoAAWMNECA B yNakoBke BMecTe
CO cpeacTBamu.

Mepen BBOAOM B 3KCMNJyaTaLuio

Ycnosuna noaKAIOYeHNA

MapameTpbl Noaknto4eHnA Bel HailaeTe B OUpMEHHOW
Tabnu4yke 1 pasaene “TexHM4eckue AaHHble”.

AnekTponoaknioyeHue

3Ha4eHve HanpAXeHuaA, NpueeaeHHoe B PMPMeHHON
Tabnuyke yCcTponcTBa, LONKHO COOTBETCTBOBATh
HanpAXXeHWto B ceTn anekTponuTaHuA. CeTeBan
po3eTka A0MKHa BbITb COOTBETCTBYIOWNM 06pasom
3a3emneHa.

MOo>XHO 1cnonb30BaTh TOMLKO YANNHUTENbHbIN
kabenb ¢ 3alWMTHOW N30NALMEN, NPENATCTBYOWeN
nonaaaHuno 6pbI3r BOAbl BHYTPb, U C MONEPeYHbIM
ceyveHvneM gocTaTtodHow nnowaan (10 m: 3 x 1,5 Mm2,
30 M: 3 x 2,5 MM?), KOTOPbIV A0MKEH 6bITb MOAHOCTBIO
pasmoTaH.

MoaknioveHune K BoaonposoAy
MoaknioyeHne npoBoANTE B COOTBETCTBUMN
C npeanuncaHnAMKU npeanpuaTnA No BOAOCHabXeHMIO.

Moaknio4eHne BbINONHAETCA TONbKO Yepes
nojarowWmnii wnaHr (He coaepXunTcA B o6beme
nocTtasku). MOXHO MCMONb30BaTb TONbKO WNAHT
CO cneaylowMMn napameTpamu:

AnnHa MUHUMYM 7,0 M,

AnaMeTp MUHUMYM Bb".
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O6cnyxusaHue

A OnacHo AnAa Xusuu!

CTpyeil BOAbLI NOA, AaBNEHVEM MOXHO NOBPEAUTb
WWHbI aBTOMOBUAA 1 NX 300THUKK, @ 9TO 4acTo
NpUBOAUT K TOMY, 4TO WKHa nonaeTcA. Mepsbin
NpU3HaK NoBpeXAeHUA WUHbI — U3BMEHEHKE ee LiBeTa.
MoaTomy MOVIKy WWH CTpyen BoAbI cneayeT
NpPoBOAMUTbL C paccToAHMA He MeHee 30 CM.

Hvikoraa He 6epuTech 3a CETEBYIO BUNKY MOKPLIMU
pykamu.

CeTeBoli kabenb 1 BUNKY NpoBepANTe Ha Hanu4ne
noBpeXAeHU KaXXAbll pa3 nepea UCMoNb30BaHNEM
ycTpoicTBa. YCTPOMCTBO C MOBPEXXAEHHBIM Kabenem
cnepyeT HEMeANEeHHO OTAAaTb B CEPBUCHYIO
MacTepCKyto No peMOHTY naaenunin cdovpmel Karcher
ANA 3aMeHbl kabenA Ha HOBBbIA.

BbICOKOHAMOPHbI WRaHr CnefyeT Takxe nepea
Ka<A,blM UCTMONb30BaHWEM YCTPOWCTBA NPOBEPATH
Ha Hanu4ve NoBpeXxAeHuii. MoBpeXAeHHbI wWnaHr
Heo6X04MMO HeMeNeHHO 3aMEHNTb.

A OnacHoCTb TpaBMUpOBaHUA!

BbIpbIBaKOWAanACA U3 CTBOMA CTPYA BOAbI BbI3blBAET
oTAadvy nucToneTa, No3ToMy nepes Ha4anom padoTsi
3aliMiTe YCTONHMBYIO MO3ULIMIO U KPEMKO AEPXUTE

B pyKax nucToner.

JAnA 3awuThl OT oTneTaoWwmnx Hasaa 6pbI3r BoAb!
BMeCTe C oTAenArwmnmMmmnca 4actnikamm 3arpH3HeHm7|
MO>XHO npwu HGOGXOD.MMOCTVI HOCUTb 3alnNTHYO
o4exay.
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BoaocHab>xeHue

YCTPONCTBO MOXHO CHabXaTb BOAOW, HaNpumep, 13
BOJIOMPOBOAA WM OTKPLITOrO pe3epsyapa ¢ BOAOWA.

BopaocHabXxeHune u3 soaonposoaa

® OAWH KOHeL, Mojalolero wnaHra (He CoLepXnTcA B
ob6beme NoCTaBkyM) NMPUCOSANHUTE K BNEMEHTY
NnoAKN4eHNA YCTPONCTBA, a APYroN — K UCTOYHUKY
BOAOCHabXeHunA (HanpumMep, K BOAONPOBOAHOMY
KpaHy).

® OTKpONTE KpaH.

BoaocHab)xeHue U3 OTKpbITOro pesepsyapa
® OTBMHTWTE COEAVHUTENbHYIO AeTanb ANA
NOAKMI04eHNA NOAAloLLero WhaHra.

® [IpyKpyTuTe BCaCbIBAIOWMIA WNAHT C OUABTPOM
(He conepxunTcA B 06beMe NOCTaBKWU, CMOTpUTE
pasaen “CneumnanbHble NPUHAANEXHOCTI”)
K 9NeMeHTY NOAKNIO4EeHNA BOAbI.

® OnycTuTe KOoHeL, wnaHra ¢ unbTpom
B pe3epByap.
® [lepen paboToi NpoBeANUTE yaaneHne BO3Ayxa
13 ycTponcTBa.
— OTKpYTWTE BbICOKOHAMOPHbIV WhaHr oT
anemeHTa NoAKN4eHUA YCTPoncTBa.

— Bknio4MTe YCTPOICTBO 1 AaiiTe eMy nopaboTaTb
[0 Tex rop, Nnoka BbinvBatolWancA U3 anemMeHTa
MOAKO4EHUA BOAA He MepecTaHeT Ny3bipUThCA.

— BbIKNio4KTe YCTPOWCTBO M NPUKPYTUTE HA MECTO
BbICOKOHAMOPHbIi WAaHT.



O6cnyxusaHune

MoaroroBka
©® BcTaBbTe BUMIKY B PO3ETKY.

® YCcTaHOBUTE rNaBHbIV BblKNtoHaTeNb
B nonoxxexwue “I".

BknioyeHue

® Ha)XMWTe Ha NPeloXpaHNTEeNbHYIO0 KHOMKY Ha
PYKOATKe NMUCTONEeTA U Ha pblHar PyKOATKM.

BbiknioyeHne

® OTnycTuTe pbl4ar PyKOATKN.

Bo BpemsA nepepbiBa B paboTe 1 B cnyyae, eciav
YCTPONCTBO ocTaeTcA 6e3 NpMCMOTPa, HaXXnManTe Ha
npeaoxXpaHNTeNbHYIO KHOMKY, NMPenATCTBYOW YO
cNny4aniHOMY BKJIO4EHWIO YCTPOWCTBA.

Pabouee aaBneHne/Perynmposka
KoJinyecTBa BOAbl

MoBblweHne pabovero faBneHuA:

NoBepHWTE CTBOJ NUCTONeTa B HanpaBneHun “+”.

MoHmxeHne paboyero AaBneHWA:
NoBepHWTE CTBOJ NUCTONeTa B HanpasneHun “=”.

MpucoeanHeHne NnpuHaasieXXxHocTen

B 3aBMCMMOCTM OT MOAENN yCTpOWCTBa B 06beMe
NocTaBKM (MM B CNeLNan3vpoBaHHOM MarasuvHe)
MMEIOTCA NpUBEAEHHbIE HUXKE MPUHAANEXHOCTH
(cMmoTpuTe Takxe pasaen “CneunanbHble
npuHaanexHocTn”).

® B niobom cnyyae npuHannexxHocTu
yCTaHaBNMBaIOTCA Ha MeCTO CTBONa nucToneTa.

Morowas weTkKa

LNA O4UCTKMN OT 3arpA3HEHUI POBHbIX MOBEPXHOCTEN
6onblWwow naowaan, Hanpumep, aBToMalwH,
npuL,enoB ANA XWNbA UAN KaTepoB.

B atom cny4ae MOXHO Takxe n06aBnATb YUCTAWME
cpeAacTBa.

Bpawarowaaca moiowas uweTka

anAa manﬂmeﬁ, HO OCHOBaTeNbHOMN HYUCTKW, Hanpumep,
KY30BOB aBTOMOBUNEN NN CTEKNAHHBIX
NOBEPXHOCTEN.

B aTOM cny4ae MOXHO Takxe A006aBnATb YUCTAWMe
cpeAacTBa.

PoTauunoHHaa Hacaaka

ANA YACTKM NOBEPXHOCTEN C TPYAHO yAaNnAeMbIMU
3arpA3HEeHNAMN, HaNpUMep, 3aMwWwenbix NANT
cafoBbIX AOPOXKEK UNK chacanos.

B naHHOM cny4ae 4YMCTAlME CpeacTBa He
ncnonb3ytoTcA. PaboTbl NpoBOAATCA NPY HavBbICWEM
LlaBneHUn CTPy W BOAbI.
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O6cnyxusaHue

[o6aeneHne YnNCTALMNX CPEACTB

® J1031pOoBKa 4YUCTALLEFO CPEACTBA C MOMOL,bIO
KnanaHa—ao3aTtopa:
— cpelHee KONN4ecTBO:CpeAHee NoNoXeHne
KnanaHa,
— 6onblWoe KONM4ecTBo:
— He3Ha4YUTEeNbHOE KONMHECTBO: MONOXKEHNe

nonoxxeHue “+”,

“«_n

® ZnanaH ANA AO3MPOBKU HUCTALWLEro cpeacTea
onycTnTe B eMKOCTb CO CPEeACTBOM.

-

RM ¢
/\\\\?‘

//

4

® CTBON NUcToneTa noBepHUTE A0 ynopa

B HanpaeneHun —.
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PekomeHAyeMblIl METOA, YUCTKU

1. MeTonoM pa3bpbi3rnBaHnA HaHecuTe Hebonbwoe
KONIMHEeCTBO YMCTAWEr0 CPeACTBa Ha CYXylo
o4yaemyto NOBEPXHOCTb (He AaBanTe CPeaCTBY
BbICOXHYTb).

2. OTaenvBWKecA 3arpA3HeHNA CMoNTe CTpyen
BOAbI N0 AaBNEHNEM.

YucTawme cpeacTsa

AnAa Toro 4To6bl Bel Mornu paboTtaTbk 6€3 nomex

1 nerko noao6patb NOAXOAAWEE Y/CTALLee CPEACTBO,
Mbl pekomMeHAyeM Bam Bocnonb3oBaTbcA Nepe4HeM
YUCTAWMNX CPEACTB U CPEACTB MO yXo4y

3a MOBEPXHOCTbIO, COCTaBNeHHbIM covpmont Karcher.
Mo aTomy noBoay obpalaiiTech, noxxanyicTa, 3a
COBETOM K creumnanmcTam hupmbl unn Tpebyiite
noapobHyio nHcpopmMaumio no AaHHol Teme. Huxe
npueeaeHa HebonbluanA BbIAEPXKKA U3 NepeyHA:
YHuBepcanbHbI 04MCTUTEND

Profi RM 555 ULTRA

OuuncTuTenb ANA aBTOMaWNH

Profi RM 565 ULTRA

OuncTUTENb ANA CTEH 34aHWIA U CaA0BbIX
npuHaanexHocTei
Profi RM 570 ULTRA

OuncTuTtenb ANA KaTepos
Profi RM 575 ULTRA

OkoH4aHue paboThbl

&

® YCcTaHOBUTE rNaBHbIf BbiKOYaTENb
B nonoxxeHwue “0”.

® BbiTawmTe BUNKY U3 PO3ETKMN.

Mpu BoaocHabXxeHnn n3 Boaonposoaa
® 3akpoiiTe BOAOMNPOBOAHBIN KPaH.

® OTCOoeAVHUTE WNaHr yCTPOMCTBA OT KpaHa.

Mpu BoaoOCHa6XXeHMN U3 OTKPLITOro pe3epByapa
® OTKpYTWTE BCachiBaloWmii WNaHr ¢ hunbTpoM oT
aneMeHTa NoAKMYEeHNA YCTPOWCTBA.



OkoH4YaHue paboThbl

® Pbiyar PYKOATKU NUCTONeTa AepXXUTe HaXKaTbiM 40
Tex nop, Noka AaBNeHve BHYTPW yCTPONCTBa
He 6yaeT cbpoleHo.

©® HaxXxmMuTe Ha NpeAoOXpaHUTENbHYIO KHOMKY, C TeM
4TOObI NPeAOTBPATUTbL ClyHaiHoe BKAO4YeHne
ycTpoicTsa.

® BbICOKOHaMNOPHBIN WnaHr HamoTanTe Ha 6apabaH.

XpaHeHue / TpaHCnOpTUPOBKa

Yxopa n texobcnyxusaHue

BHumaHue! Mpu H13KoM TeMnepaType MoxeT
Npou3oNTH paspylieHne yCTPONCTBa, ECIN U3 HEro He
6yAneT nonHocTbIO canTa Boaa. MoaTtomy 3umMoin ero
Nyyie BCero XxpaHuTb B 0TannMBaeMom NomelLeHNN.

® CHUMWTe CTBON NMCTONETa M BCTaBbTe ero
B Aepxarenb.

® [lepes TpaHCMOPTUPOBKOM YCTPOWCTBO clneayeT
BbIKIOYaATb.

® /lnA nepeHoca ycTponcTBa No NecTHULLE UK Yepes
NpenATCTBUA ero cneayeT NpuMnoAHMMAaTh 3a
PYHKY ANA TPAHCMOPTUPOBKY.

® /lnA nepemelLeHnA yCTPOKCTBa Mo rNaAKom nosepx-
HOCTU ero MOXXHO TAHYTb 3@ AYyroo6pasHyto pyuKy.

YucTtka
Mepen nonrum xpaHeHneMm, Hanpumep, 3UMOIA:
® CHuUMUTe KnanaH ANA AO3MPOBKU HUCTALWLEro

CpeAcTBa C KOHLLa BCachiBalOWEro WnaHra
1 NPOMOITE ero noja NPOTO4HON BOAOW.

©® C nomolublo Nnockory6L.es BoiTawmTe n3
anemeHTa NoAKN0HeHVA BoAbl oUnbTp
1 NPOMOTE ero noja NPOTO4HON BOAOW.

Texob6cnyxusaHue

JlaHHOe yCTpOICTBO He HyXXAaeTcA
B Texobcny>XnBaHum.
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Momouwb Npy ycTpaHeHUN HencrnpaBHOCTEMN

MpW4MHON HEMCNPaBHOCTYM YacTo ABNAETCA KakanA-
HWU6YAb Meno4b, Tak YTO C MOMOLLbIO NPUBELEHHON
HvXe Tabnuubl Bel cMOXeTe yCTpaHUTb ee
camMocTOATeNbHO. B cny4ae COMHeHWA unm npu
HeucnpaBHOCTY, He yKa3aHHol B Tabnuue,
obpalaiTech, noxanyicTa, B Cnyxx6y cepsuca.

A OnacHoCTb 3sieKTpouoka!

PaboTbl N0 PEMOHTY YCTPONCTBA AOMXKHbI
BbIMONHATLCA TOJIbKO cneuunannctamm Cﬂy)KﬁbI
cepsuca.

3anacHble ageTtanu

Monb3yTech NCKNO4YMTENBHO 3anacHbIMK AeTanAMM
cupmbl Kércher. O63op 3an4acTteit Bel HallaeTe

B KOHLLe AlaHHON MHCTPYKLMK MO 06CNyXMBaHUIO.

Cnyx6a cepBuca

Mpwu BO3HWKHOBEHMMN Yy Bac Bonpocos nnu npu
Hernonazkax B yCTpo/icTBe paboTHUKM Hawmnx
cbunmanos oxoTHo nomoryT Bam:

HeucnpaBHOCTb

Mpu4ynHa

YcTpaHeHue

YcTpolicTBO He paboTaeT

MpepBaHa nofaqa anekTPoIHEPrum

Bbitawunte Bunky n3 posetku! MNpokoHTponupyiTe
ceTeBoOW Kabenb, BUNKY, YANUHUTENbHbIN Kabenb
1 kabenbHble CoeAMHEeHWA Ha Hann4Me NOBPEXAeHN

B ycTpolicTee He co3paeTcA AaBneHve

CTBON NUCTONETA YCTAHOBNEH B NONOXEHWe “—”

YcTaHOBUTE CTBON NMUCTONETA B MONOXEHWE “+”

B pexunmve BcacblBaHMA N3 yCTpOIhCTBa He Obin yaaneH
BO3AYX

Ypanute BO3AyxX U3 YCTPONCTBA, Kak onncaHo
B pa3aene “Obcny>xusaHue”

PUNbTP B 3NEMEHTE NOAKNIOHEHNA BOAbI 3a06UT

Mpo4ncTuTe PunbTp, KAK ONCaHO B pasaene “Yxon
n Texobenyxnsanue”

MonaeTcA HeAOCTATO4HOE KONNMHECTBO BOAbI

MpoKoHTponupyTe cUCTEMy NoABOAa BOALI BMNOTh
J10 3aneMeHTa NOAKMIOHEHUA Ha FrepMeTUHHOCTb
1 NpoBepbTe NapaMeTpbl pacxoaa

CunbHble konebaHua pasneHna

BbicokoHanopHanA ¢hopcyHka B cTBONE nUcToneTa
3abuta

CHVMUTE CTBON NUCTONETA, NPOYNUCTHTE OTBEPCTUE
B (POPCYHKE UFONKON 11 NPOMOWTE €ro CHapy>Xn BOAON

M3-nox ycTpoicTBa BhITEKAET BOAA

Hacoc HerepmeTu4eH

Ecnu n3 Hacoca BbInMBaeTCA TPV Kannv B MUHYTY, TO
370 ponyctumo. Mpu Bonee cunbHON HErepMeTN4HHOCTH
BbizoBuTe Cnyx6by cepsuca

YucTAlee CPencTBO He BCackbiBAeTCA

CTBON NUCTONETA YCTAHOBMEH B MONOXKEHME “+”

YcTaHoBUTE CTBON NMUCTONETa B NONOXeHue “—”

ZnanaH ANA A03UPOBKM YUCTALLErO CPEACTBA BO
BCachIBaOLLEM WnaHre 3abut

Mpo4uncTuTe KNanaH ANA [O3VPOBKM YUCTAILErO
CPeACTBa, Kak onvcaHo B pasaene “Yxon
n TexobenyxusaHue”
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TexHun4yeckue AaHHble

MapameTpbl aneKTponoaKaloveHna

HanpsaxxeHue (npu 4actote 1~50y) 230-240 B
O6wanA noakntoyaemaa MOWHOCTb 2,0 kBT
MNpenoxpaHnTenb (MHEPLIMOHHbIN) 10 A
Znacc 3aumThl 1

MapameTpbl cucTeMbl BoaoCHabXxxeHuna
TemnepaTtypa noaasaemol BoAbl (Makc.) 40 °C
Pacxon BoAbl (MWH.) 10 I/min
JlaBneHne Ha BxoAe (Makc.) (6 6ap) 0,6 MPa
Pa6oune xapakTepmcTukKu
Pabo4ee nasneHue

Makc. ponycTumMoe paBneHue

(120 bar) 12 MPa
(130 bar) 13 MPa

MponssoAnTenbHOCTb (420 n/4) 7 I/min
Jlo3npoBKa 4MCTAWEro cpeacTsa 0,2 I/min
BbicoTa BcackiBaHWA U3 OTKPbLITOro

pe3sepsyapa npu 20 °C 1™
Cwuna oTpa4m nuctoneta 22 H

YpoBeHb 3BYKOBOrO AaBiEHMS,

L,, (EN 60704-1) 72 dB(A)
YposeHb wyma,L,, (2000/14/EC) 87 dB(A)
Fa6baputhbl

JnuHa/wnpunHa/BeicoTa 438/411/936 MM
Bec 16 kr

AnekTpuyeckaa cxema

C1 KoHpeHcaTop

M1 MoTop

S1 MoHomMeTpuyecknii
BblK/lOYaTENb

CneuunanbHble NPUHAANIEXXHOCTU

CneunanbHble NPUHaANEXHOCTU pacwupAoT obnacTb
npumMeHennA Bawero yctpoiicTBa. Bonee noapobHyto
MHcbopMaLMto Mo 3Toi TeMe Bbl MoXeTe nony4nTb
B OpraHu3aLum no cbuiTy usaenuii covpmel Kércher.

PucyHkn ¢ nsobpaxeHvnem npuHaaneXxHocTei
Bbl HallpeTe Ha cTpaHuue 62.
1 dpe3a ANA yAaneHuA 3arpA3HeHuit
2 3awnTHBIN KOXYX ANA pesbl
3 ZoMnnekT npucrnocobnenuii AnA YUCTku Tpy6
4 BpawarouwanacA mowlan weTtka
5 Motowan weTka
6 ZOMMNeKT NpuHaAneXHoCTeN ANA MOKPON YUCTKU
7 'nbkan ctanbHaA Tpy6a
8 TpoiiHaA copcyHKa co CTBONOM
9 CTBON ANA YUCTKN B TPYAHOAOCTYMHBIX MeCTax
10 CtBON ANA YUCTKM NONOB
11 Yanuuutens anA cteona
12 BbICOKOHAMOPHBI WRaHr
13 YanunuTtens K wnaHry
14 ZomnnekT npucnocobneHuii ANA BcackiBaHnA 60bWOro
KONM4ecTBa XUAKOCTH
15 BcacbiBawowmii wnaHr ¢ punsTpom
16 PunbTp ANA O4UCTKM BOAbI
17 Orpann4uTens obpaTHoOro notoka
18 T-Racer

FapaHTuitHble 06A3aTenbLCTBa

B nioboit M3 cTpaH AEWCTBUTENbHbl rapaHTuiiHble
06A3aTenbCcTBa, N3AaHHble opraHu3aL e, OTBETCTBEHHO
3a COLIT Hawel NPoAyKUMM B AaHHON cTpaHe. BosHukuwue
HEMCMPaBHOCTN Mbl YCTPaHAEM B T€4EHUE rapaHTUNHOro
cpoka 6ecnnaTHO, e€Cnu NPUYMHOW HeucnpaBHOCTM
nocnyXunu Heka4ecTBeHHbIt MaTepuan unu ownbka,
LoNyLeHHaA npy N3roTOBNEHUN YCTPOICTBA.

Mpn BO3HUKHOBEHWW HEUCMPABHOCTU B Te4YeHue
rapaHTWiHoro cpoka obpauanTech, noxanyicta, UMeA Npu
cebe HeobxoAMMbIE NPUHALNEXKHOCTU U KBUTAHLUIO O
noKynke, B TOProBylo opraHu3auuio, npoaaswyl Bam
YCTPOICTBO, UAW B BamXaiwwyio CEpPBUCHYI0 MacTepckylto,
MMelolLy0 pa3pelieHne Ha PEMOHT HaWwux U3Aenwuil.

FapaHTHiiHble 06Aa3aTenbLCTBa

HacTosiuum Mbl 3asiBNsSieM, 4TO yKa3aHHbIi panee
annapaTt Mo CBOEN KOHLENUUU, KOHCTPYKLUU 1
NPON3BOACTBEHHOMY UCMOIHEHWUIO COOTBETCTBYET
pPacnpoCTPaHSIOLLMMCS Ha HEFO OCHOBOMONArAOLLUM
TpeboBaHnsaM 6e30NacHOCTU U OXpaHbl 3[,0POBbS
avpektns EC. B cnyd4ae BHeceHus B annapart He
COracoBaHHbIX C HAMWU KOHCTPYKTUBHbBIX U3MEHEHWIA
HacTosAwas Aeknapauvs yTpayuBaeT cuny.

Tun: 1.274-xxx

CooTBeTcTBYlOWME AupekTuBbl EC:

98/37/EC

73/23/E3C (+ 93/68/E3C)

89/336/EQC (+91/263/E3C, 92/31/ESC, 93/68/E3C)
2000/14/EC

MpuknagHble rapMOHU3UPOBAaHHbLIE CTaHAAPTLI:
DIN EN 55014 - 1: 2000 + A1: 2001

DIN EN 55014 - 2: 1997

DIN EN 60335 - 1

DIN EN 60335 - 2 - 79

DIN EN 61000 - 3 - 2: 2000

DIN EN 61000 - 3 - 3: 1995 + A1: 2001

NMpuMeHeHHbIA MeTOo. OLEeHKM COOTBEeTCTBUSA
KayecTBa U3fienns yCTaHOBNEHHbIM Tpe6oBaHUAM:
Mpunoxexune V

YPOBEHb LUyMa
N3MepeHHbIl :
FapaHTMpPOBaHHbLIN:

85 dB(A)
87 dB(A)

MprMeHseMble BHYTPUNPON3BOACTBEHHbIE MEpbI
rapaHTUpyT NOCTOSHHOE COOTBETCTBUE CEPUINHO
BbiNyckaeMoro o6opynoBaHus TpeboBaHUAM
nencteylowmx aupektne EC n npuknagHbix
cTaHpapToB. [Moanucaswuvecs nuua AenNcTBYOT No
NOpyYeHUIo ANPEKLMU N HAOENEHbI el
COOTBETCTBYIOLMMW MOJIHOMOYUSMMU.

o

H. Jenner

5.957-621 01/02

Alfred Karcher GmbH & Co.
Cleaning Systems
Alfred-Kéarcher-Str. 28-40
P.O. Box 160

D-71349 Winnenden

S. Reiser
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+ Skru hgijtryksslangen pa

* Skru pa hgytrykkslangen

« Skruva pa hogtrycksslangen

« Kiinnita korkeapaineletku

* Bidwpa eukapnTou cwAfva uPnARg micong

¢ Yiiksek basin¢ (su) hortumunu yerine takiniz
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4.763-977

4.394 - 303

2.637-729*7,5m
2.637-767*15m

11 15
4.760-262 4.440 - 238
12 16
4.730-059
6.390-463 *9m
17
6.412 - 578

6.390-096 * 10 m

2.638-791

-

2.640-157(SK)
2.640-212(EV)
2.640-213(CE)




6.388-216.0 4.071-113.0
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1.274-201.0/-204.0/-210.0

6.414-252.0

s Sy
{

5 883.111.0 47300970 ,}
6.389-870.0 % 6.647-681.0
4.762-065.0} 1.274-111.0/-204.0/-210.0 &
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A

Alfred Karcher Ges.m.b.H.
Lichtblaustral3e 7

1220 Wien

[[] 01725 06 00

AUS

Karcher Pty Ltd

40 Koornang Road
Scoreshy 3179
Victoria, Australia
[[] 61 39765 2300

B /LUX

Kércher N.V.
Industrieweg 12
2320 Hoogstraten
[[] 03/34007 11

BR

Karcher IndUstria e Comércio Ltda.

Av. Prof. Benedicto Montenegro, n°419
CEP 13.140-000

Paulinia - SP

[[] 080017 61 11

CDN

Karcher Canada Inc.

6975 Creditview Road, Unit 2
Mississauga, Ontario L5N 8E9
[[] 905/672 8233

CH

Karcher AG
Industriestralle 16
8108 Dallikon

[[] 0844 85 08 63

cz

Karcher spol. s r.0.

Za Mototechnou

155 00 Praha 5 -Stodlky
[[] 021765216 65

D

Alfred Kércher GmbH & Co.
Service-Center Gissigheim
Im Gewerbegebiet 2

97953 Kdnigheim-Gissigheim
[[] 07195 /903 20 65

DK

Kércher Renggringssystemer A/S
Gejlhavegard 5

6000 Kolding

[[] 7020 66 67

E

Kércher S.A.

Pol. Industrial Font del Radium
Calle Doctor Trueta 6-7

08400 Granollers (Barcelona)
[[] 931846 44 47

F

Kércher S.A.

5, avenue des Coquelicots
Z.A. des Petits Carreaux
94865 Bonneuil-sur-Marne
[[] 01743996770

FIN

Karcher OY
Yrittajantie 17
01800 Klaukkala

[[] 09/87 9194 00

GB

Karcher (UK) Ltd.

Karcher House,

Beaumont Road

Banbury, Oxon, OX16 1TB

[ 01295 / 752000; 09066 / 800632

http://www.karcher.com

GR

Karcher Cleaning Systems A.E.A
31-33 Nikitara Str. &
Konstantinoupoleos Str.

136 71 Acharnes

[] 010/23 16 153

H

Kércher Hungaria KFT
Tormasrét ut 2.

2051 Biatorbagy

[[] 2315300

HK

Karcher Limited

Unit 10, 17/F., APEC Plaza
49 Hoi Yuen Road,

Kwun Tong, Kowloon

[[] 23575863

|

Kércher S.p.A.

Via Elvezia 4

21050 Cantello (VA)
[[] 848-998877

IRL

Karcher Limited (Ireland)
12 Willow Business Park
Nangor Road, Clondalkin
Dublin 12

[] 017409 77 77

J
Kércher (Japan) Co., Ltd.
No.2, Matsusaka-Daira 3-chome
Taiwa-cho, Kurokawa-gun
Miyagi, 981-3408

022 /3443140

MAL

Karcher Cleaning Systems Sdn Bhd
No.8 Jalan Serindit 2

Bandar Puchong Jaya

47100 Puchong, Selangor

[] 03/5882 1148

MEX

Karcher México, SA de CV

Av. Gustavo Baz sur No. 29 C

Col. Naucalpan Centro

C.P. 53000 Municipio de Naucalpan
[] 01-800-024-1313

N

Karcher AS
Gjerdrumsvei 4
0409 Oslo

[] 22/02 4400

NL
Karcher B.V.

Postbus 474

4870 AL ETTEN-LEUR
[] 04993754 45

NZ

Karcher Limited

12 Ron Driver Place
East Tamaki, Auckland
[] 097274 46 03

P

Neoparts-Comércio e Industria Auto. Lda.
Largo Vitorino Damasio. 10

1200 Lishoa

[] 211395 0040

PL

Kércher Poland Ltd. Sp. z 0.0.
Ul. Stawowa 140

31-346 Krakow

[] 012176397 222

PRC

BKC Equipment Co., Ltd.

No 16, Hong Da Bei Lu

Economic & Technological Dev. Area
Beijing 100176

[] 010/67 8816 53

S

Kércher AB
Tagenevégen 31
42502 Hisings-Karra
[[] 031/57 7300

SGP

Karcher Asia Pacific Pte. Ltd.
30 Toh Guan Road, #07-05
Singapore 608840

[[] 065 /6897 1811

TR

Karcher Servis Ticaret A.S.
9 Eylul Mahallesi

307 Sokak No. 6

Gaziemir / Izmir

[[] 023225207 08

TWN

Karcher Limited
5F/6. No. 7
Wu-Chuan 1st Road
Taipei County, ROC
[[] 0212299 96 26

UAE

Karcher FZE

Jebel Ali Free Zone

RA 8, XB 1, Jebel Ali, Dubai
[] 04/8836 776

USA

Alfred Karcher, Inc

2170 Satellite Blvd, Suite 350
Duluth, GA 30097

[] 678-935-4545; 877-527-2437

ZA

Kércher (Pty) Ltd.
P.O. Box 11818
Vorna Valley 1686
[] 0117466 24 34



